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SMLOUVA o 0110
Virsk}? oblastnl' vodovod, sdruienl' mést, abci a svazkfi obci
Sr’dlem:

Zastoupen}?

ve vécech smluvnich:

ve vécech technickych:

Kongresové centrum Brno, Hlinky 35, 603 00 Brno

pFedsedou pFedstavenstva VOV, s.m.o.

vykonny Feditel

inz'enyr specialista
16: 60552662
016: C260552662

Bankovni spajeni: Komeré'ni banka, a.s. Eislo fié’tu: 19-5191650227/0100

(déle jen Objednatel)

a

Zhotovitel

Clavo s.r.o.

Sidlem:

Zastoupenf

ve vécech smluvnl’ch:

ve vécech technickych:

Kobylnické 894/8, 664 51 §Iapanice

HE: 082 32 245

016: czosz32245

Bankovni spojeni: C‘eské spoi‘itelna, a.s. Eislo détu 56881 67329/0800

Zapsany v Obchodnl'm rejstF/ku vedeném u Krajského soudu v Brné,

oddi/ C, vloz"ka 112588
(déle jen Zhotovitel)

uzavr'eli dle za’kona 6. 89/2012 5b., obé’anského za'konl’ku, smlouvu a dim tohoto

B sti‘echy panié'ené vétrem - areél VDJ éebin

zném’:
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éIa'nek I. PFedmét smlouvy

1.1. DOHODNUW PéEDMET PLNE'NI’ ZHOTOVITELE (0110)
1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.
1.1.5.

1.1.6.

1.1.7.

Zhotovitel se zavazuje provést na svfij na'klad a nebezpeé't’yro objednatele stavbu
s na’zvem: ,,Oprava stFechy pgnié’ené vétrem — areél VDJ Cebl'n“ podle ocenéného
soupisu praci (déle jen ROZPOCET).

Jedna’ se 0 odstranénl’ havarijm’ho stavu v podobé poniEené stFechy pozemnl'ho objektu
objednatele — tj. oprava pléé'té’ sklonité dFeve'né stFechy o plos'ne’m pfidoryse 10 X 19 m, ktery
zadavate/ poz"aduje navy, plechow? z pozinku.

Dilo je specifikova’no ROZPOéTEM a zahrnuje:

1.1.1.1. Provedenl' stavby pod/e ROZPOCTU a specifikace uvedené vys"e.
1.1.1.2. Provedenl' souvisejl'c/ch éinnostl’, pracia dodévek specifikovanych v odstavci 1.1.2. tohoto

c"!a'nku.
Pi‘edmét dila da’le tvoi‘i provedenl' na’sledujl’cich souvisejl’cich Einnostl', pracl’ a dodévek:

> Zdokumentova’nl’ stavebné technického stavu konstrukci dotéenych sousednl’ch
nadzemnl’ch a podzemnl'ch objektL‘J' pr'ed zaha’jenl’m vystavby a po dokonéenl' vystavby
k prokéza’nl' nepos"kozem’ téchto konstrukc/ vlivem vystavby.

> PoFizova’nI' prfibéz'né fotodokumentace postupu prova’dénl' stavby, kterou pr'eda'
Objednateli v jednom elektronickém vyhotovenl' ve formétu JPG nebo PDF na vhodném
datovém nosiéi pFi zahéjeni pr‘edévéni dila.

> Vprlf’lbe'hu provédén/ stavby koordinace veékerych praci a doda’vek, které jsou souééstl’
dI'la.

> Provedenl' celkového Uklidu stavby (nebo jejI' pFeda’vané éa’sti) pFed zaha'jem'm pFedéva’ni
dI'Ia (nebo jeho Ea’sti).
Ce/kovy dk/id zahrnuje kompletnl' a Lip/né vyE/Eténl’ stavby (nebo jejl’ pfedévané éa'sti),
staveniété (nebo jeho pFI’sIus'né éa'sti) a okoll', a to vtakovém rozsahu, ktery umoz'ni
okamiité ufl'va’ni bez prova’dénl' jakéhokoliv da/s'iho Uk/idu ze strany Objednatele.
Souéa’stl' Uk/idu je i Uklid okolm'ch p/och a komunikaci, uvedenl’ oko/I' stavby (nebo jejl’
pFeda'vané c'a'sti) do stavu pr'ed zaha’jenl'm realizace stavby (nebo jejI' pFedévané Eésti) u
oko/I' stavby,

Vs'echny vykony Zhotoviteie uvedené v odstavcich 1.1.1.—1.1.2. tohoto éla’nku budou provedeny
v rozsahu a podle:
> ROZPOC‘TU;
)> nab/’dky Zhotoviteie ze dne 13.3.2020, pFed/ofené Objednateli Zhotovite/em jako

déastnikem zadévaciho Fizen/ vzada’vacim F/zenl’, na za’k/adé jehoz' Ivysledkfl byla
uzavFena tato smlouva o dilo (da’le pro dc'e/y této smlouvy rovnéijen NABIDKA);

> zadévaci dokumentacejs vyjimkou vlastn/ho textu této smlouvy), ktera’ byla podklgderrr
pro zpracova’ni NABIDKY (dé/e pro ' Life/y této smlouvy rovnéz" jen ZADAVACI
DOKUMENTACE).

Uveden}? ROZPOéET je nedl’lnou soué’a’sti této smlouvy, pFiEemi pi‘edmétem plné'nl’
Zhotoviteie (dilem) se pro (16e te’to smlouvy rozumi’ souhrn viech praci, doda’vek a
souvisejl’cich sluieb, jak je vymezuje ROZPOCET, NABIDKA, ZADAVACI DOKUMENTACE
a tato smlouva o dilo vEetné ve§ker7ch praci a dada'vek nezbytnfch pro kvalitni
zhotoveni dila.

Smluvnl’ strany vyslovné stanovujl’, 2e vs'e, co je uvedeno v odstavcich 1.1.1.-1.1.'3.
tohoto Elénku tvoi‘i pi‘edmét dila podle této smlouvy. Da’le bude pro 116e této smlouvy
takto specifikovan}? pi‘edmé't dila oznava’n rovnéi jen jako dila.

ROZPOCETje nedilnou souéésti této smlouvyjako jejl' pr'iloha c'. I.
Zhotovitel se zavazuje provést dilo vvkvalité stanovené technickymi specifikacemi a uz'ivatelskymi
standardy a v souladu 5 pfisluénymi CSN.

Objednatel se zavazuje k pfevzeti di/a a k zaplacenl' ceny za dilo za podm/nek déle v této smlouvé
uvedenych.
Vfi/e smluvnl’ch stran je vyjédr'ena v déle uvedenYch dokumentech a podkladech, které tvoFi
nedl'lnou souc'a'st smlouvy o di/o, a to:

vlastnl' text této smlouvy o dl'lo;
RozpoéET;
ZADA' VAcf DOKUMENTACE;
NABfDKA;
protoko/ o pr'eda’nl’ a pFevzetI' stavenis'té;

protoko/ o pFeda’ni a pr'evzeti kaz"dé z c'a'stl’ dila.

Jest/fie si v7§e uvedené dokumenty, resp. podklady vza'jemné odporujl', platl’ vz"dy ten, ktery je
v poFadi uveden na misté pr'edchézejl'cim.

\7
\7

\7
\7

\7
\7
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1.2. ZMENY DI'LA
1.2.1. Sm/uvni strany se mohou dohodnout jen na takovych zménéch dila, které nejsou podstatnou

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

2.1. DOBA
2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

zménou zévazku ze smlouvy na ver'ejnou zaka’zku ve smys/u ustanovenl' § 222 za’kona
é. 134/2016 Sb. 0 zadévéni veFejnych zaka’zek, v platné zne'nl' (da'le jen ZVZ).
Dohodnuté zmény dl’la musi vyhovovat nékterému z ustanoveni § 222 odst. 4-7 ZVZ. Poz”adavek
na zménu dI’Ia mfiie bit uplatne'n Objednatelem v pr'l'pad‘é, z"e zménu dila povaz'uje za nutnou, 6i
Uc'elnou, nebo Zhotovitelem, VpFI'padé, z'e Zhotovitel pFi své odborné éinnosti pr"i realizaci dl’la
zjistl’, z'e provedenl’ zmé’ny dI'Ia je nezbytné kr'a'dnému provedenl' c"i dokonéeni dl’la z dfivodfi
technickych nebo legislativnich. Dohodnuté zmény dI’la mus/ byt Fa’dné zdokladova'ny a
odfivodnény ve zménovém listu pod/e pFi/ohy C". III. této smlouvy, ktery ryus/ obsahovat cenové
Udaje a néroky na zménu doby plne'm' dI’la a jeho pr'l’lohu mus/t ROZPOCET zmény. Pr'i ocenénl’
zmén bude Zhotovite/ postupovat pod/e 6/. IV. odst. 4.4. této smlouvy.
Zédné zmény dI’la nebudou zapoéaty an/ prova’dény bez pFedchoz/ho pl'semného pokynu
Objednate/e, oprévnéného jednat ve vécech smluvnl'ch a 2.5n na’rok ani poz'adavek na zménu
ceny nebo term/nu nebude platny, nebude-Ii k nému takovyto pI’semny pokyn pFedem vyda'n
a nebude-Ii souéasné tato zména smlouvy sjednéna v sou/adu s touto smlouvou, tj. pisemnYm
dodatkem k této smlouvé.
Evidence zme'n bude provédéna formou zménovych listfi vsouladu s dohodou o jeo’notném
postupu pr'i odsouhlasova’nl' zmén, které tvor'I' nedl'lnou souéa’st této smlouvy jako jejl’ pr'l’loha
6. III. Zménové listy na Objednatelem schva’lené zmény budou vz'dy pr"ilohou uzavr'eného dodatku
k této smlouvé.
Sm/uvnl' strany se zavazuji, z'e pfi Fes’enl' zmén budou postupovat bez zbyteéne’ho odkladu
vsouladu s touto smlouvou a spra'vn/mi pFedp/sy upravujl’cimi zada’vénl’ veFejnych zakézek
(pfedevé’im ZVZ).

élének II. Doba plnéni
TRVANI' SMLOUVY, UéINNosr SMLOUVY

Sm/ouva se uzaVI’ra' na dobu urc'itou, a to na dobu od zahéjenl’ provédénl’ dl'la do doby ukonc'enl'
za'ruc'nl' doby za dl'lo.
Sm/ouva nabyvé platnosti dnem podpisu smlouvy pos/ednl’ ze smluvnl’ch stran a L'Iéinnosti dnem
zvefejnéni v registru smluv pod/e zékona c". 340/2015 Sb. 0 registru smluv. Objednate/ je povinen
nejpozdéji do 2 pracovnl'ch dnfi od uver'ejnénl' této smlouvy v registru smluv p/semné informovat
Zhotovite/e o zveFejnéni této smlouvy v registru smluv.
Objednate/ je oprévnén zdfivodfi lei/’cich na strané Objednatele posunout term/n pfedéni a
pFevzetI' stavenis'té pod/e 6/. II. odst. 2.2.1. této smlouvy p/semnym dokumentem dorucvenym
Zhotovite/i, pokud nastanou nepFedv/dané skuted‘nosti napr’.: pokud u Objednatele nastaly
nepFedvidané oko/nosti, pro které nem’ schopen véas uvolnit stavenis'té k realizaci dl’la. V takovém
pr'ipadech je Objednatel povinen pl’semné ozna’mit Zhotoviteli navy terml’n pFeda’nI’ a pFevzet/
staveniéte'.
Pokud nastanou skuteénosti pod/e c"l. II. odst. 2.1.3. této smlouvy, délka Ihfit p/nénl’ pod/e 6/. II.
odst. 2.2. této smlouvy zfistane zachovéna tak, jak byla uvedena v NABIDCE.

2.2. Donoouuré LHDTY PLNENI’
Zhotovitel se zavazuje zhotovit dilo ve Ihfita’ch da’le v tomto Ela’nku smlouvy sjednanych, které jsou
souc'asné uz/ovymi body pro zpracovéni harmonogramu:
2.2.1. PFedénI' a pFevzetI' sta venis"te" a zahéjeni praci

5 pracovnl’ch dnfi od nabytl’ tié'innosti této smlouvy;

2.2.2. Ra’dné ukonc'enl’ stavebnich praci a pr'edénl’ celého dila Zhotovitelem Objednate/i bez vad a
nedodélkfi bra’nl’cich v uz'ivéni

nejpozdéji do 21 kalenda’i‘nich dnfi ad terminu pFeda’nI’ a pFevzetI’ stavenié’té

2.2.3. Odstrané’nl' ves“ker}7ch vad a nedodélkfi celého dl’la a Fa’dné vyklizenl’ stavenis'te'
nejpozdéji do 15 kalenda’i‘nl’ch dnfl ad terminu stanoveného podle Ihfity uvedené

v odstavci 2.2.2. tohoto Ela’nku

2.3. Dal§i ujedna'm' ohledné doby plném’
2.3.1. Zhotovitel je povinen mit k dispozici a na z'a'dost Objednate/e nebo TDS do/oz'it popis

technologickych postupfi a technickych metod, kterych had/é uz'l’t pr"i prova'dénl' dila, a to vz"dy
pr"ed zahéjenl’m praci. Na svu TDS je Zhotovitel povinen technologicky postup do/oz'it v takové
formé’ a podrobnostech, kterou si TDS nebo Objednate/ vys/ovne’ vyz'éda’, a to bez vlivu na zménu
ceny dl'la.

2.3.2. Zhotovitel sp/nl’ svou povinnost provést dilo jeho Fa’dnym zhotovenl'm, pFedén/m Objednate/i bez
vad a nedodé/kfi.
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2.3.3. Smluvni strany dohodnou pr'iméFené prod/oufenl' lhfity p/nénl’ sjednane’ touto smlouvou, nebude—li

moz"né pra'ce zaha’jit nebo vnich pokraéovat zdflvodfl lez'l'cich na strane' Objednatele nebo

z dfivodfi vy§s'I’ moci.

ZMENA LHUTY 61 TERMINU PLNENI’
2.4.1. Zména t‘it c'i termini? plne'nl’ sjednanych vtomto Elénku této smlouvy mohou byt zménény

v nés/edujl’cich pr'l'padech:
> nebude-Ii moz"né préce zahéjit nebo vnich pokraéovat zdfivodfl Iez"l'c1'ch na strané

Objednate/e,

> zdfivodu provedenl’ i jinYch pract’ nebo doda’vek, nez' téch, které byly obsahem

ROZPOCTU, a/nebo na vylouéeni nékteré préce nebo dodévky z pFedmétu plnénl', a to

vz'dy o dobu nezbytnou k jejich proveden/ a v souladu s platnymi pra’vm’mi pfedpisy;

> z dfivodu zvla's'te' nepFI’znivych klimatickych podminek, které prokazate/né brénl' Fa’dne’

realizaci dl’la (6i jehov éésti dotéené zvlééte' nepFiznivi klimatickymi podml’nkami) tak,

2e dle relevantnl'ch CSN, pr'l'padné jinych norem a obecné zévaznych pr'edpisfi Ufinnych

v dobe" realizace dI'la, nelze realizovat di/o Ei jeho Eést Fédné, a to ani pFi vyna/oiem’

ves'kere’ odborné péée Zhotovite/em, kterou je povinen Zhotovitel prokézat; délka

pr'isluéné sjednané Ihfity se prodluz'uje, a to vz'dy nejdéle o dobu trva’nl' zv/éété

nepr'iznivych k/imatickych podml'nek, neni—li sjedna’no jinak.

> zdfivodu vstupu V platnosti jinYch pra’vnl’ch pr'edp/‘sfl 5i stanovisek vydanych tFeti

osobou, které Objednate/ ani Zhotovitel vdobé Uc'innosti této smlouvy nevédél 6i

nemohl pFedpok/a'dat

2.4.2. Zpfisob sjedna’nl'zmény Ihfity plnénl’
> Zhotovite/ je povinen ve stavebnl'rn den/ku prfibéz’né evidovat ves'keré skuteénosti, které

by moh/y vést ke zméné jakékoliv lhfity plnéni (poéty pracovnikfi, Easovou néroénost

prova'de'nYCh pracr’ apod.). Zhotovitel je povinen provést vypoéet zmény lhfity plnén/

(tento VYpoéet je Zhotovite/ povinen na’lez'ité prfikazné podloz"it) a pFed/oiit pisemny

poz'adavek na zménu Ihfity plnénl’ Objednateli k odsouhlaseni;

> pisemny poiadavek Zhotovitele nezak/a’dé pra’vo Zhotovitele na jednostrannou zménu

lhfity plnénl’. Jedna'ni o zméné lhflty plnénl’ je moz"né pouze za podminek danych touto

smlouvou a podml'nek vypIYVajI'c/ch ze ZVZ.

Cvla'nek III. Misto plnénl’

Mistem plném’ pFedmétu dila jsou vymezené plochy a prostory v lokalité area'lu VDJ éebin.

4.1.

4.2.

4.3.

Elének IV. Cena

CENA DI’LA

Cena dila, jeho? pFedmét a rozsah jsou vymezeny v odstavci 1.1. élénku I. této smlouvy, se sjedna’va’

dohodou smluvm’ch stran jako cena nejvyée pFipustné takto:

4.1.1. Cena dila uvedeného v odstavci 4.1. této smlouvy Eini bez dané z pi‘idané hodnoty

1 98 543,- K5

Cena dI’Ia uvedené v odstavci 4.1. tohoto élénku se sjednévé jako cena pevné a nepFekrocVitelna' (s iimkou,

uvedenou v odstavci 4.3. tohoto Elénku), platné po celou dobu provédéni dila az“ do jeho dokonc'enl’

a pfedénl’, zahrnujl’ci ve§keré néklady Zhotovitele na realizaci dI’Ia a splne'ni ves'kerych povinnostl' Zhotovitele

pod/e této smlouvy vEetné dopadfi zmén cenové Lirovné a kurzovych rozdilfi, az’ do skuteéného data pr'edénl'

tohoto dila a které nepr'evys"uje nabidkovou cenu Zhotovitele, s nI’z' se pod/e podml’nek zadévacfho Fizenl'

uchézel o veFejnou zakézku. Zhotovitel potvrzuje, z'e cena dl'la zahrnuje ve§keré préce a doda’vky nezbytné

pro kvalitni zhotoveni dila, veékeré néklady spojené s Uplnim a kvalitnim provedenl’m a dokonc'enim dl’la a

zahrnuje téz' ves'keré souvisejici na’klady, které nejsou pFimo uvedeny v pfedmétu dila, jako jsou: néklady

na dopravu, monta’i, pFedénI’, zprovoznéni, Lié’ast na kolaudac'nl'm Fizenl' (bude-Ii), provozni na’klady, na'klady

na zhotovenl’ a udrz'ovanl' prkJ’ zajiét’ujicf bezpec'nost a ochranu zdravi pfi pra’ci na staveniéti a zabezpeéenl'

stavenis'té, néklady spojené 5e zéruEni dobou na celé We a vs"echny jeho Eésti, pojis'ténl’, dané, cla a

jakékoliv dals'i vydaje spojené s realizaci pFedmétu plne'nl’.

Sm/uvnl’ strany se dohodly, z'e cena dila mfiie byt zménéna pouze v te'chto pF/padech:

4.3.1. Pokud v prfibéhu provédénl’ dI'Ia dojde ke zména’m sazeb dane' z pr'idané hodnoty, pFitom sazba

DPH bude détova'na vz"dy v zékonné vyéi ke dni uskuteénéného zdanitelného p/nénl’.

4.3.2. Za podml’nek touto smlouvou sjednanych.
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4.4. SCHVALENI’ A OCENE'NI’ ZMEVN DI’LA
4.4.1. Nastane-Ii zme'na pFedmé’tu dila pod/e ustanovenl' odstavce 1.2.1. élénku I. této smlouvy

vyZVédané zéstupcem Objednatele ve vécech sm/uvnl’ch, popF/pade’ vyvo/ana’ zménou technického
Feéen/ dI'la, aniz' je tato zména zpfisobena Zhotovite/em, budou pra'ce spojené s takovymi
zménami sjedna'ny pod/e pFI'Iohy 5. III. této smlouvy za podm/nek touto smlouvou stanovenygh;
kalkulace ceny takovych zme"n bude provedena pod/e po/oz'ek, které jsou obsaz'eny v ROZPOCTU
pr'i/ohy 6. I. této smlouvy. fipade", z'e v ROZPOCTU takové po/oz"ky obsaz'eny nejsou, budou pro
ocenénl’ pouz'ity po/oz'ky z cenikfi stavebnl’ch praCI' RTS vaktuélni cenové Urovni ke dni pfedénl’
nab/'dky Zhotovitele, pokud cenl’ky RTS takové po/oz'ky neobsahujl', bude provedena ocenénl'
individua’lnl' ka/ku/aci a pFed/oz'enim ne'kolika cenovych nab/’dek pod/e situace na trhu.

4.4.2. Obé smluvnl' strany se zavazujl', 2e ve vé'ech pr'l'padech shora uvedenych budou jednat bez
zbytec‘fného odkladu.

4.5. Pra’ce, které nebudou po dohodé smluvnl’ch stran provedeny, aékoliv jsou souéésti sjednaného prvedmétu
plnénl’, budou z ce/kové ceny dI'la odeéteny, pFiEemz' 5e pr"i jejich ocenén/ bude postupovat vsouladu
s odstavcem 4.4. tohoto é/a’nku.

" 4.6. Dar": 2 pFidané hodnoty pod/e bude fiétovéna vz'dy v zékonné vy§i ke dni uskutec'nén/ zdanitelného plne'nl'.

Cla'nek V. Platebnl’ podminky

5. 1 . PLA TEBNI’ PODMI'NKY PRO UHRADU CENY DI’LA
Objednatel nebude poskytovat zélohy na prova'dénl' dila. Zhotovite/ bude vystavovat a Objednate/ bude
hradit faktury, které budou vystavova’ny oddé/ené za préce a dodévky provedené v uplynulém kalendér'nl'm
mésici.
5.1.1. Podkladem k vystaveni faktury — dan'ového dokladu — jsou soupisy skuteéné provedenych praci

a doda’vek v uplynulém kalenda'r'nl'm me'sici vystavované Zhotovite/em a potvrzené TDS.
Zhotovite/ je povinen pfedat soup/s TDS k odsouh/asenl' nejpozdéji do 3. dne na’s/edujl’ciho
kalendér'nl'ho mésice. TDS pFipoj/ své stanovisko k soupisfim provedenych praCI' a dodévek a vrétl'
jej zpét Zhotoviteli nejpozdéji do 3 pracovnl'ch dnfi od jejich obdrzvenl'.

5.1.2. SOUPIS SKUTECVNEV PROVEDENY'CH PRACI’ A 000AVEK
Soupis skutec'né provedenych praCI' a doda'vek vycha'z/ zROZPOCv‘TU a sestaw’ ho Zhotovitel.
Soupis skuteéné provedenfch praci bude obsahovat:
> poéet mérnYCh jednotek provedenych v prfJ’béhu daného fakturac'nl'ho obdobl', na které je

vystavena faktura Zhotovitele (v daném fakturac'nl’m obdobl’ fakturované poloz'ky);
Soupis skuteéne' provedenych praci, ktery bude Zhotovite/ pr'edklédat TDS ke kontrole pFed
vystavenim faktury, bude pfed/oz"en TDS v ti§téné podobé a souéasné v datové podobé. ééstky
v soupisu provedenych praci budou uvedeny na 2 desetinna’ ml’sta a é/selné musi s pfesnostl’ na
2 desetinna’ mista korespondovat s ROZPOCTEM, ktery je souéa’stl’ pr'l’lohy 6. I. této smlouvy.

5.1.3. SOUHRNNV 2115fOVAc1’ PROTOKOL
Souéa’stl’ kaz"dé zfaktur (vjeji pr'iloze) bude souhrnny zjiét'ovac/ protokol, ve kterém budou
uvedeny tyto Udaje:
> celkova’ cena dila v Elenéni zéklad DPH, sazba a vy§e DPH, cena celkem v6. DPH;
> v daném fakturaénim obdobi’ fakturovana' cena dila v c'lene'nl' zéklad DPH, sazba a vys'e

DPH, cena celkem v5. DPH;
5.1.4. Ves"keré doklady prokazujici oprévnénost fakturace Zhotovitele v daném mésfci pFedé Zhotovite/

TDS védy ve tFech vyhotovenich, ktera' budou slouz'it vyhradne' pro potFeby Objednatele.

5.2. Kaz'dé faktura Zhotovite/e musi splfiovat na’leiitosti dafiového dokladu pod/e vrozhodné dobé UC’innych
pra’vnich pFedpisz‘} a dé/e musi obsahovat:

> c'I'slo smlouvy;
> éislo faktury;
> den uskutec’néni zdanitelného plne'nl’;
> den splatnosti faktury;
> oznaéeni dl'la.

Kaz'dé faktura Zhotovite/e musi v pr'iloze obsahovat:
> souhrnny zjis't’ovaci protokol;
> soup/s provedenych praci a dodévek.

5.3. Bude-li faktura obsahovat nespra’vné nebo neéplné L’Idaje a na’lez'itosti uvedené vodstavcich 5.1. a 5.2.
tohoto Ela’nku, je Objednate/ oprévnén ji do data splatnosti vra’tit Zhotovite/i. Po opravé faktury pFedloz'I’
Zhotovite/ Objednate/i novou fakturu 5e splatnostl’ uvedenou v odstavci 5.5. tohoto éla’nku. Rovne'z' tak,
zjisti—li Objednatel pr'ed L'Ihradou faktury u provedenych praci vady, je opra’vnén Zhotovite/i fakturu vra’tit.
Po odstrane'nl' vady nebo po jiném zéniku odpovédnosti Zhotovite/e za vadu pFedlo' Zhotovite/ Objednate/i
novou fakturu se splatnostl' uvedenou v odstavci 5.5. tohoto é/énku.
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5.4. Objednatel je opra’vnén odml’tnout dhradu faktury v pry/bade", z”e Zhotovite/ pferusfl’ vrozporu s toutosmlouvou préce, pra'ce prova’dl’ v rozporu s touto smlouvou, pokud je v prod/enl’ s realizac/ oprotihanrnonogramu, a to 62" do doby, nez" pf’eka'z'ka k dhradé odpadne.
5.5. Splatnost faktur, které budou souEasné dafiovym dok/adem, je do 30 ka/endéFn/ch dnfi ode dne jejichdoruc'enl’ Objednate/i do Sid/a Objednate/e uvedeného vza’h/avi smlouvy. Datem uskuteénénéhozdanite/ného plnénl’je posledni ka/enda'FnI' den v méSI’ci, za ktery je faktura — dafiovy dok/ad vystavena.
5.6. POZAsrA VKA

5.6.1. Zhotovitel je opra’vnén fakturovat cenu We do vys'e 90 % ceny sjednané smluvnl’mi stranamiv odstavci 4.1.1. Ela’nku IV. této smlouvy. Zbyvajl'c/ch 10 % z ceny sjednané sm/uvnl’mi stranamiv odstavci 4.1.1. c"/a’nku IV. této smlouvy slouz"/’jako pozasta’vka.
5.6.2. Pos/edn/ fakturu (tj. fakturu ve W57 10 % ceny sjednané sm/uvnimi stranami vodstavci 4.1.1.é/a’nku IV. této smlouvy této smlouvy) vystav/Zhotovite/ po pfeda’n/ a prvevzetl' pos/edn/ Ea’sti dila.Objednatel uhradl' fakturu az" po Uplne’m odstranéni ves'kerych vad a nedode'lktf’r bez oh/edu navyznac'enou splatnost poslednl' faktury.

5.7. SCHVALOVANI’ PLA TEB
5.7.1. Zhotovitel pFed/oz'l' TDS soupis mad 6 doda’vek, které hod/a’ fakturovat vdaném fakturaEnimobdobl'. TDS provede kontrolu soupisu provedenych praCI’ a sdé/I' Zhotovite/i své stanoviskok Liftovanym poloz'kém. Pokud TDS zjistI’, z'e Uétovane’ po/oz"ky nejsou v sou/adu se skuteénosti nastavbé a s touto smlouvou, vra'tl' soupis praci a doda’vek Zhotovite/i k oprave'. Opraveny soupispraci a doda’vek pr'ed/oz'i Zhotovitel opét TDS. Své’lj souhlas se soupisem mad 6 dodévek vyja’dr"l'TDS svym podpisem.
5.7.2. Zhotovitel vystaw’ fakturu — dafiovy doklad za dané fakturaEnI' obdobl’, jeho? pF/lohou bude soupisprac/ a doda'vek potvrzen}? TDS a doruc‘l' ho do s/dla Objednatele. P/atebnl' dok/ad, ktery nebudeobsahovat soupis praci a dodévek potvrzeny TDS neni L'Iplny a Objednatel ho nemfiie prop/atit.
5.7.3. SCHVALOVANI' POZASTAVKY

Ke stanovisku TDS k vystupnl' kontro/e Zhotovite/e, bude pF/pojen, bude-li to tFeba, seznam vad anedodé/kfi vyhotovenych Zhotovite/em jako soué’ést Zhotovite/ovy vystupm' kontroly. V némbudou pFesne' uréeny a popsa'ny ves'kere' prvky nebo éa’sti dI’la, které jsou vadné nebonedostateéne’, neodpow’daji pozvadavkfim této smlouvé a budou muset bfl' opraveny c"i nahrazenypFed Uplnym dokonc'fenl’m a pr'eda'nim dI'la, a to v Ease pro TDS v zastoupen/ Objednatelepr'ijate/ném. TDS stanow' datum prveda'nl' teprve p0 ukonéenfprohll’dky vad a nedodé/kfi a poté, cood Zhotovite/e obdrz"i poz'adované doklady. Pas/ednl’ p/atba mfiée byt schva’lena k Uhradé poUplném dokonéen/ dI’la Zhotovitelem.
5.8. Vztahuje-li se na doda’vky a s/uz'by pFi p/nénl’ této smlouvy rez"im pFenesenI’ dafiové povinnosti pod/e ust.§ 92e za'kona é. 235/2004 5b., 0 dani z pFidané hodnoty, je k odvedeni DPH povinen objednatel. Zhotovite/jg povinen vystavit fakturu s gvedenl’m sazby DPH a Eise/ného kodu k/asifikace produkce CZ-CPA dle sdélenl’CSU platného od 1. 1. 2008. Ca’stka DPH na dafiove’m dokladu vyéis/ena nebude.

Cla’nek VI. Stavenis‘s’té
6.1. PfiEVZETI’, PROVOZA VYKLIZENf STA VENIs'TE

6.1.1. Stavenis'tém 5e rozumi prostor urEeny objednate/em. Objednatel pFedé Zhotovite/i staveni§tév terminu pod/e této smlouvy. O pFeda’nI’ staveniété bude por'l'zen protoko/ o pfeda’ni a pFevzetI'staveniété podepsany opra'vnénymi za'stupci obou stran, pFiEemz' za rozhodn}? term/n pFedénI’ apr'evzeti stavenis'té se povaz'uje den zahéjenl’ pFeda’m’ a pfevzeti stavenis'té’. Souc'a’sti protoko/ubude soupis opra’vnénych osob Objednate/e a Zhotovitele k pfeda’ni a pFevzetI’ staveniéte" a soupisorganizac'nich poéadavkfi Objednatele. Zar'l'zenl' staveni§té zabezpeéuje Zhotovitel vsou/adu sesvymi potfebami, dokumentaci pfedanou Objednate/em a s poz'adavky Objednatele. Zhotovitel jepovinen zajistit v ra’mci zaFI'zenI’ staveniété podml'nky pro vykon TDS a koordina’tora BOZPv pFiméFeném rozsahu.
6.1.2. Ode dne pr'evzeti staveniété nese Zhotovitel nebezpec'l' vs"ech s’kod na prova’déném We 62' do dobyjeho pFeda’nI’ Objednateli. Zhotovite/ plati vodné, stoéné a néklady na daIsTi odebrana’ rnédia.Zhotovitel zabezpeéi na své néklady mér’enijejich odbéru. Zhotovitel je povinen zajistit ostrahustaveniété.

6.2. VYTVEENI' STA VENIS‘TE
Zhotovite/ je v ra'mci sjednané ceny dila pine" zodpovédny za:
6.2.1. spra'vnost uml’ste'nl' L'Irovnl', rozme'rfi a zaméf‘en/ vs"ech éa'stl' dI'la;
6.2.2. zabezpeEenI' v§ech pFI'strojL‘}, néstrojfi, praCI' a doda’vek nezbytnych k zajis"te'ni c'innostl' V tétosmlouvé uvedenych.
Bude—li béhem prova’dén/ dI'la zjis'téna jaka’ko/iv chyba v uml'sténl’, drovni, rozmérech nebo zaméFem'jakékoliv Eésti di/a, je Zhotovitel povinen bezodkladné na vyzvu Objednatele nebo TDS odstranit takovénedostatky na vlastnl' na’k/ad, a to zpfisobem stanovenym TDS.
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6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

7.2.

UKLID STA VENI§TE
Zhotovite/ je povinen udrzvovat stavenié'te' i di/o v Eistoté a poFa'dku, bez hromadéni odpadfi a zb’ytkL‘i
materia’lu. Po ce/ou dobu provédé’ni dI'Ia je Zhotovite/ povinen prova’dét Fa’dny Uklid staveniété, odstrafiovat
vs’echny pFebyteéné pfekéiky, manipulovat se vmi prostfedky a usk/adnénym materié/em a skladovat je
tak, aby nepFekéz’e/y, pr'i provédéni praci a doda'vek a odstrafiovat pravide/né ze staveniété ves'kery
staveniétni rum, odpadky a doé’asné konstrukce, kterych pFi prova’déni di/a neni nezbytné tFeba. Pr'i
nak/a’da'ni s odpady je Zhotovitel povinen se Fidit ustanovenimi zékona é. 185/2001 Sb. ve znéni pozdéjél'ch
pFedp/‘sfi a jeho prova'déc/mi pfedpisy. Zhotovite/ je povinen pFedévat TDS dok/ady o zajiéténi likvidace
odpadL‘i vznik/ych stavebnimi pracemi na dile v souladu s pos/edné citovanym za’konem.
VYKLIZENI” STA VENIs'Té
Zhotovite/ je povinen v lhfité sjednané v této sm/ouvé staveniéte" zce/a vyk/idit, jinakje Objednate/ oprévnén
pr'evzeti di/a odmitnout. Pr'i vyklizenistavenis'te" je Zhotovite/ povinen uvést oko/nip/ochy do stavu, V jakém
by/y pFed zaha’jenim realizace di/a.
DOPRA VNI’ OPATEENI’
6.5.1. V§echny Ukony nutné k provédénl' a dokonc'eni praci a doda’vek na zhotoveni dila a odstrané’ni vad

a nedodé/kfi musi bfl’ provédény v souladu s touto sm/ouvou tak, aby nenaruéi/y:
6.5.1.1. provoz vokoll' stavby, z'ivotni podminky osob uz"ivajicich budovy a prostory areélu

a jejich bezpeénost, to v§e na staveni§ti a v oko/I' mista pFedmétu p/nénl' zakézky
vrozsahu uréeném pFis/us'nYmi hygienickYmi normami a ostatnimi doporuéenymi
i za’vaznymi pFedpisy o ochrané z"ivotniho prostr'edi;

6.5.1.2. pFI'stup a uz'ivénl' veFejnych a soukromych pozemnich komunikaci.
Zhotovitel je povinen plné ods"kodnit Objednate/e za jakékoliv na’roky a néklady, které mu vznikly
v souvis/osti s narus'enim pra’v tFetich osob, vyplajic/ch z odstavcfi 6.5.1.1. a 6.5.1.2. Ela’nku VI.
této sm/ouvy, a to v rozsahu, ve kterém je za toto naruéeni sa’m odpovédny.

6.5.2. Zhotovitel je povinen uz'I't ves'keré dostupné prostr'edky, aby pr'edes'e/ zneéié'ténl’m a po§kozenim
pozemnich komunikaci vedoucich ke stavenis'ti v dfisledku dopravy prova’déne’ Zhotovitelem, jeho
poddodavate/i 6i osob, které k dopravé pouéil. Zhotovite/ je za’rovefi povinen vénovat zvyéenou
pééi vybéru tras pozemnl'ch komunikaci, ve'ru pouéivanych dopravnich prostFedkL‘J’ a omezeni
a mz/oéeni dopravovanych na'k/adfi tak, aby pfipadné poékozeni pozemnich komunikaci
v dfis/edku pFepravy materiélfi a osob bylo omezeno na nejmens’i moz'nou mI'ru.

6.5.3. Nestanovi—li tato sm/ouva' vyslovné jinak, je Zhotovitel odpovédny za provedeni ves'kerych Uprav
na pozemnich komunikacich, které musi byt v souvislosti s prova’dénim dila provedeny. Zhotovite/
je povinen provést tyto Upravy na v/astni na'klad a je povinen ods‘kodnit Objednate/e za v§echny
na’roky z titulu s'kod na pozemnl’ch komunikacich zpfisobenych tout-o dopravou i v pFI’padé, z'e
budou vzneseny pFI’mo proti Objednate/i, a zavazuje se nahradit a ves'it ves'keré takové na’roky
vznik/é z uvedeného titulu.

6.5.4. Dojde-li pfes sp/néni ve§kerych povinnostl’ u/oéenych touto smlouvou Zhotovite/i k pos”kozenl'
jakékoliv pozemni komunikace na pF/stupu ke staveniéti v souvis/osti s pFepravou osob,
podi/ejl’cich se na prova’déni dila, materia’lu anebb zaFI’zenI’ uréenych k zabudova’ni do dila, strojfi
a pomocnych stavebnl’ch prostfedkfi, zaFizenI' staveni§té atd., je Zhotovite/ povinen to neprodlené
oznémit TDS a Objednate/I', jakmile se 0 takové §kodé dozvi nebo jakmi/e vfiéi nému nékdo
vznese jakykoliv na’rok z titu/u pos"kozeni pozemni komunikace. Je-li pod/e pra'vnich pr'edpisfi
spra’vce komunikace povinen od§kodnit dopravce 2a §kodu zpfisobenou ria komunikaci,
je Zhotovite/ odpovédny za jakékoliv na'k/ady vyna/oz'ené v této souvislosti.

élének VII. Stavebnl’ denik
Zhotovite/ je povinen vést ode dne, kdy byly zahéjeny préce na staveniéti, stavebni denik, a to az' do dneodstranéni ves"kerych vad a nedodélkt‘}. Poté je Zhotovitel povinen pr'edat stavebni denik Objednateli.
Zhotovitel zajisti vedeni stavebniho deniku v souladu s vyhla’s'kou E. 499/2006 Sb. a v souladus ustanovenim § 157 zék. E. 183/2006 Sb. (stavebn/ za’kon). Stavebni denik bude pr'istupny na stavbé
Objednate/i v pracovni dobé. Zhotovite/ zapisuje do stavebniho deniku vs'echny dL‘i/ez"ite’ okolnosti tykajici se
stavby a skuteénosti rozhodné pro plnéni této sm/ouvy, zejména é’asovy postup praci, popr'lbadé da/s"i Lidajenutné pro posouzeni praci stavebnim Ufadem a ostatnimi orga’ny sta’tnispra’vy, jako je napF/k/ad rep/ota ve
vztahu ke stavebnim pracim, zejména s mokrym vyrobnim procesem, poéasi (napr'iklad dés"t') u zemnich
praci a terénnich Uprav, apod., denné do néj prova’de't za’pisy vs”ech rozhodnych a vyznamnYCh skuteénosti 0
prfibéhu stavby. Zejména je povinen zapisovat Udaje o Easovém postupu praci, jejich jakosti, zdfivodnéni
nepodstatnych odchy/ek provédénYCh praci, klimatické podminky apod. Pokud bude Zhotovitel dEtovat HZS
(hodinovou zdétovacisazbu), budou poéty hodin Uétovanych v HZS zapsény ve stavebnim deniku v den, kdy
budou takové pra’ce prova’dény. Za’pisy ve stavebnl’m deniku budou datova’ny a podepsa’ny Zhotovite/em.
Zépisy do stavebniho deniku prova'di stavbyvedouci vz"dy v ten den, kdy byly préce provedeny nebo kdy
nasta/y oko/nosti, ktere’ jsou pFedmétem zépisu. Mimo stavbyvedouciho mfiz'e do stavebnl’ho deniku
prova’dét potFebné za’znamy pouze Objednatel a TDS pfipadné jimi pisemné povér'eny za'stupce nebo
opra’ vnéné orgény stétni spra’vy.
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

8.1.

8.2.

8.3.

S

Zhotovitel je povinen umozvnit vykon TDS, koordina’tora BOZP a pfedklédat jim stavebnl' den/k TDS denné
(pr’l’padne’ kdykoliv na vyzva'ni) ke kontrole a kprovédénl' zépisfi a souc'asné mu bez zbyteéného odk/adu
vydat prfipisy uzavr'enych stran stavebniho den/'ku.

Objednate/ 3 TBS je opra’vne'n kontrolovat obsah stavebnl’ho den/'ku Zhotovite/e a nejméné jednou za tyden
potvrdl' kontrolu svym podpisem a k zépisfim pFipojit své stanovisko. Nesouh/asi-Ii Zhotovitel se zépisem
ve stavebnim den/ku, mus/ k tomuto zépisu pFipojit svoje stanovisko nejpozdéji do tFI’ pracovnl'ch dnzf’l.
Zépisem do stavebn/ho denI'ku nelze me'nit obsah této sm/ouvy.
Zhotovitel je povinen organizovat a zééastn'ovat 5e nejméné jednou za kalenda’r'nl’ tyden pravide/nych
kontro/nl’ch dnL‘} za doe/em kontroly provéde'nl' dl'la za Uéasti TDS a Objednatele. Kontroln/ dny budou
zaméfeny zejména na dodrz'ovém’ é’asového harmonogramu vystavby a na kvalitu prova’dénych praci. Ke
kontro/nl’m dnfim je Zhotovitel povinen pl'semne' pozvat Uéastnl’ky nejméné 7 a’ pFed kontrolnim dnem
nebude-li sm/uvnl’mi stranami pr'edem dohodnuto jinak.

Za’pis z kontrolnl’ho dne bude obsahovat:
> pFedmét kontrolnl'ho dne;
> vyja’dr'eni TDS, Objednate/e a Zhotovitele k vysledku kontroly;
> soupis jednotlivych Fesvenych bad? 5 uvedenl'm podrobnych termini} jejich plnénl’ v sou/adu

s harmonogramem a odpove'dnosti konkrétnl’ch UEastn/kfi vystavby za jejich plné’nl’;
> sjednany termI'n odstrane'm’ zjiéténych vad a drobnych nedodé/kfi;
> soupis zmén;
> podpisy zdéastnénych osob.

Kontrolnl’ den povede TDS, ktery z néj rovnéz' por'l'di za’pis.

vyé'e uvedenymi kontro/nimi dny nejsou dotc'eny pravide/né prfibéz'né kontro/y provédénl’ dl’la TDS,
Objednate/em nebo jimi opra'vne'nYmi osobami na stavenié’ti, jez" budou zaznamenény ve stavebnl'm den/ku.

Zépisy ve stavebnl'm deniku ani za'pisy z kontrolnl'ch dnfi se nepovaz'ujl' za zménu sm/ouvy ani nezakla’daji'
na’rok na zménu sm/ouvy.

élének VIII. Prova'déni dila
Zhotovitel bude mI't Lip/nou kontrolu nad provédénl’m d/la, bude je UEinné r'idit a doh/I'iet na né tak, aby
zajistil, 2e di/o bude odpovidat této sm/ouvé’. W/uéné bude Zhotovitel zodpovédny za stavebnl’a konstrukénl’
prostFedky, metody, techniky, uz'ité techno/ogie a za koordinaci rfiznych Ea’sti dl’la, a to zejména za
bezpeénost a stabilitu konstrukci na staveniéti a za pr'imér'enost a bezpec'nost veékerych ufitych
techno/ogickych postupfi.

Zhotovitel bude vV/uéné zodpovédny za bezpeénost pra’ce pFi prova’dénl’ dI'la pod/e za’kona c". 309/2006 Sb.
a Naf‘l’zenl’ v/a'dy é. 591/2006 Sb. a bude dodrz'ovat naF/zenl’ koordina’tora bezpeénosti a ochrany zdravi pi‘i
pra’ci na stavenis'ti stanoveného v élénku IX. této sm/ouvy (da’le jen koordina’tor BOZP), kterého zajié’t’uje
Objednatel. Da’le je Zhotovitel zodpovédn)? za to, z'e pravidla, regu/ace a pracovnl' metody 5i postupy
poiadované pr'islus'nymi pfedpisy budou dodrz'ovény. Zhotovitel je pro tento 0c"el povinen dodrz"ovat
podml'nky citovanych pra’vnich pfedpisfi a déle zejména (niko/iv vs"ak pouze):
8.2.1. uéinit ves'kera’ nezbytné opatr’eni k ochrané osob uz'ivajicich budovy a prostory areélu a v§ech

osob opra’vnénych k pohybu na stavenis'ti, k ochrane" stavenis"te" samého a k ochrané prova’déného
di/a. Zhotovitel je rovnéz" povinen udrz"ovat staveniété i nedokonéené dilo v takovém stavu, aby
by/o nebezpeéi hrozici vs"em obc'anfim a osoba’m pohybujicim se na stavenis"ti nebo vjeho
b/I'zkosti odstranéno;

8.2.2. zabezpeéit a udrz'ovat na vlastnl' na’k/ad ves'keré svétla, ostrahu, oplocenl', varovné tabulky
a dozor v dobé a na mistech, kde je to nezbytné nutne’ nebo kde je to poz"adova’no TDS,
pr"/slus"nymi pFedpisy nebo pfis/us'nym opra’vnénym orgénem ver'ejné spra'vy pro bezpeénost osob,
dila nebo zachovém’ vefejného por'a'dku;

8.2.3. ur‘finit ve§keré nezbytna’ opatr’enl’ k ochrane" z"ivotnl'ho prostfedi, a to jak pr'l'mo na stavenis'ti, tak
imimo né v rozsahu, ktery Uc‘finne" zamezf poékozeni nebo ohroz'eni zdravi nebo z'ivota obéanfi
a majetku imisemi, hlukem nebo jinym zpfisobem v pr'I’Einné souvislosti s provédénl'm dila;

8.2.4. v/ivem Einnosti Zhotovitele nesml’ dojit ke §kodém na objektech a inz'enyrskych sitI'ch. PFI’padné
vzniklé §kody hradl' Zhotovitel, a to i ti‘etl'm osoba’m, pokud s"koda vznikne pL‘J’sobenI’m
Zhotovitele;

8.2.5. v pr'l’padé, z'e Zhotovitel bude pouz'l'vat stroje, které vyvola’vajl’ vibrace a otFesy, zajistl' takova’
opatr'enl’, aby na b/I'zkych stévajicich objektech nedos'lo v/ivem stavebni éinnosti ke s"koda'm.
PFI’padné vzniklé s'kody hradi Zhotovitel.

Zhotovitel se zavazuje provést pro objednatele We 5 vyuz'itl’m vlastnl’ch kapacit a tFetI’ch osob. Tyto tr'etl'
osoby (da'le jen ”poddodavatelé“) se budou podilet na provedeni dila vyhradné v rozsahu urEeném sm/ouvou
uza vFenou mezi zhotovitelem a poddodavatelem.
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8.4.

8.5.

8.6.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

9.1.

8.3.1. Zhotovite/ odpovida’ v plném rozsahu 2a ves"kere’ éésti dila provedené poddodavateli. Zhotovite/vytvor"i stabilni tym osob odpové’dnych za provédéni a Fizeni praci v/astnich i poddodavatelz‘i’ (vizodstavec 8.9. E/a'nek VIII. této smlouvy) a je opra’vnén zménit tyto odpovédné osoby pouze zeza'vaz'nych dfivodfi a s pr'edchozfm pisemnym souh/asem Objednatele.
8.3.2. Zhotovite/ se zavazuje vegkeré préce poddodavateifi r'édné koordinovat.
8.3.3. Zhotovite/ je povinen si vna’vaznosti na postup realizace di/a vyz"a’dat od poddodavatelfi jejichpodrobné pofadavky na stavebni pFipravenosti a tyto pFed/oiit na védomi Objednate/i.
Zhotovite/ bude vyluc’né zodpove'dny za na’vrh, dilo, provoz, Lidrz'bu a odstranéni’ doéasného konstrukéniho 6ijiného doc'asného vybavenl' a za névrh a provédéni pracovnich 5i stavebnich metod pozvadovanych pFi jejichpouz"it/’. Zhotovite/ zajisti pro vykon téchto éinnosti spoiupra’ci osoby autorizované v pFis/uénYch oborech, vekterych je Einnost autorizované osoby poz'adova’na za’konem, uréena smlouvou, nebo je-li pFI’tomnostiautorizované osoby zapotr'ebi k tomu, aby byly zaruéeny bezpec'né, a i jinak nélez’ité s/edky.
Zhotovitel se pr"ed zaha'jenim pra’ce seznémit se pfedmétem plnéni tj. situaci na rekonstruovaném objektu.
Zhotovite/ zpracuje a bude pod/e potFeby 5i poéadavkfi Objednatele prfibéiné aktua/izovat harmonogramprova’déni dila a srovna'vat postup praci s L’Idaji o za’k/adnich etapa’ch postupu praci na di/e tak, abyzaruéoval dodrzveni ves'kerYCh termini} di/a. Zhotovitei bude s/edovat prfibe’h a postup provédéni di/a vevztahu k tomuto harmonogramu a je povinen informovat Objednatele a TDS v sou/adu s pFis/us'nymiustanovenimi této smlouvy o zpoidéni a jakychko/i poéadovanych L’iprava’ch, které z takového zpoz’dénivyp/ynou.

S oh/edem na dodrz"ova’ni' harmonogramu pod/e ustanoveni’ pr'edchozich éia’nkL‘i se Zhotovite/ zavazuje provs"echny fa’ze prova'déni' dila zajistit dostatec'ny poéet pracovnikfi tak, aby byly dodrz"eny véechny terminyprova'déni di/a.

Bez oh/edu na prvedcha’zejici ustanoveni nebudou povaéovény nedostatky v Udajich vykresové dokumentace6i v textovych vyja'dFenich, které se tykaji praci nebo vyrobkt‘i, jejichz" vykresova' dokumentace nebo textovévyja’dr'eni jsou odbornym pracovnikfim béz'né znérny, obvykle se uz'ivaji a jsou pro Fédné provedeni dilabéz'né uzna’va’ny za nezbytné, za nesrovna/osti nebo vady.
DOZOR ZHOTOVITELE NAD PRovADENI’M DI’LA
8.9.1. Zhotovite/ je Vykonem dozoru nad provedenim dila (da’le jen dozor Zhotovite/e) povinen pove'r'itautorizovanou osobu, opra’vnénou k vykonu této Einnosti pod/e. Vyz'aduje-li to rozsah Einnosti, jeZhotovite/ povinen zajistit i dostateény poéet zpfisobi/Ych spo/upracovnikfi. Tyto osoby jsoupovinny byt pr'itomny na miste' dila, a to V pracovni dobe', po celou dobu prova’déni di/a.
8.9.2. Dozor Zhotovitele nebude po dobu realizace pfedmétu di/a vyménén, pokud se tak nestaneze za’vaénych dL‘ivodL‘J’, av§ak vz"dy po pfedchozr’ vza’jemné dohodé Zhotovite/e s Objednate/em.PFI’padnou vyménu osob dozoru Zhotovite/e je povinen Zhotovite/ Objednateli pr'edem pisemnéoznémit. Pokud Zhotovitel neobdrz'l’ 0d Objednatele odpovéd’na ozna’meni zmény osoby dozoruZhotovitele do 7 ka/enda’Fnich dnfi, ma’ se za to, z'e Objednatel s vyménou osoby dozoruZhotovite/e souhlasi. Osoba povéFena’ dozorem Zhotovite/e je:

v’vpan, pani Ing. Petr Krlz ve funkci stavbyvedouciho
8.9.3. Osoba vykona’vajici dozor Zhotovite/e ve funkci stavbyvedouci bude zastupovat Zhotoviteiena mI’sté provédéni We a pokyny, které ji pfeda’ TDS, budou platit stejné, jako by byly pfedényObjednate/em pFI’mo Zhotovite/i. Ve§keré pokyny TDS budou Zhotoviteli potvrzeny pisemnéve stavebnim deniku.

Zhotovite/ se zavazuje, z'e odpady, sut’ a zneéi§téni bude neodk/adné a prfibé’z'né odstran'ovat ze stavenis'té.
Zhotovite/ oznéml’ TDS a Objednateli 3 pracovni dny pfedem termi’n prova’de'ni zkous"ek a sezna’mi TDSa Objednatele pisemné s jejich vysledky. Provedeni zkous'ek je v cené di/a. Objednate/ si vyhrazuje prévo sek vysledkflm zkous"ek vyjédr’it a v pFipadé pochybnosti o jejich prfikaznosti naFidit jejich opakovéni pFipadnénar’idit jejich opakované provedeni jinym subjektem. Néklady na tyto dodateEné zkous'ky jdou k tiz'iZhotovitele v pFipadé, z'e jejich vys/edky prokéz'i’ opra’vnénost pochybnosti Objednatele, v opaéném pr'ipadéhradl’ na’k/ady na opakované zkou§ky Objednatel.
Zhotovite/ se zavazuje k tomu, z'e po celou dobu realizace pf‘edmétu dila bude mit k dispozici potFebny poéetdostateéné odborné kva/ifikovanych pracovnikfi jak vlastnich, tak i u poddodavate/fi. U pracovnich postupL‘ia techno/ogii’, kde budou pouiivény specié/ni materia’ly, nebo kde jsou vyz'adovény speciélni’ odbornézna/osti 6i dovednosti pro jejich apiikaci, bude Zhotovitel na z'a’dost Objednatele pr'edkla’dat pr"ed zapoEetimtakovychto praci doklad o odborné zpfisobilosti pracovnikfi (kopii dokladu o zaékoleni’ pracovnikt‘}u autorizované organizace).

Cvlének IX. Préva a povinnosti Objednatele
Objednate/ je povinen zajistit pFi pr'eda’ni stavenis'té jedno odbérné misto elektrické energie230/450 V50 Hz a vody z pr'istupnych mist. Na’klady na spotfebovanou vodu a elektrickou energii budeobjednate/ zhotoviteli fakturovat die podruz'nych mé’r'iéfi, které budou na stavbé insta/ova’ny. Uc'tovanéjednotkové ceny budou odpovidat cena’m, které dc‘tujiobjednateli jednotlivi dodavate/é energii'.
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9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

Opra’vne'né osoba Objednatele uvedena' vza’hlav/ této smlouvy mfiz"e povéFit vykony funkce technického
dozoru Objednatele dle této smlouvy (v textu této smlouvy oznaéen jako TDS) a vykonem funkce
koordina’tora bezpeénosti a ochrany zdravi pFi pra’ci na staveniéti (v textu této smlouvy oznac"en jako
koordina'tor BOZP) tFeti osoby. Objednatel pr'eda’ Zhotovite/i seznam te'chto tr'etl'ch osob spo/u s telefonnl’m a
emailovym kontaktem téchto osob ke dni pfedénl’ a pFevzeti staveniété.

Technicky dozor Objednatele nesml’ provédét zhotovite/ ani osoba 5 Min propojena'.

Objednatel, TDS a koordina’tor BOZP nebo jimi Fédné zmocnéné osoby budou mit kdyko/i prévo kontro/ovat
dI’lo. Budou—li éa’sti dl’la pr'ipravovény na misté jiném, nez" je ml’sto di/a, budou ml’t Objednatel, TDS a
koordina'tor BOZP nebo jimi r'édné zmocne'né osoby kdykoliv pr'I'stup k témto ééstem dl’la v kteréko/iv fa’zi
jejich vyroby.

Bude-Ii muset dI’Io projl't pod/e éSN <‘:’i obdobné normy nebo této smlouvy zv/a’s“tnimi zkous'kami, kontro/ami
nebo schva/ovénl'm, bude-li to poz'adovat TDS nebo vyp/yvé-li takovy poz'adavek ze zékont‘J’, vyh/a’s'ek 6i
naFI'zenI’ platnych v ml’sté prova'dénl’ dila, pFedé Zhotovitel TDS véas informaci o jejich vykonéni. Zhotovite/
je povinen zajistit zkous'ky, kontrolu nebo schvé/eni pF/sluénymi orga’ny c'i dl’ady a as pisemné TDS
vyrozumét o misté a Ease jejich kona’nl'. TDS prfibéz'ne" kontro/uje provédénl’ praci a uplatfiovénl' postupfi,
stanovenych p/énem jakosti Zhotovitele, a to vé'etné zéznamfi o nich — zejména zéznamy Zhotovitele o
provédénl’ vstupnl'ch, mezioperaém’ch a vystupnl’ch kontrol, aniz' by by] zodpovédny za plnénl’ jakychkoli
povinnostl' Zhotovitele.

Skryje-li nebo zataji—li Zhotovitel sém nebo prostr'ednictvim ne'koho éést di/a, které by/a urc"ena ke zv/a's'tnl'm
zkousvkém, kontrola'm nebo schva'lenl', pFed jejich provedenl'm, zada'nl’m nebo dokonEenI'm, je Zhotovitel na
pokyn TDS povinen tuto Ea’st dI'la odkryt nebo jinak zpFI’stupnit a umoz'nit ji podrobit uréenym zkous'kém,
kontrolém nebo schvalovacim procedurém, nechat je uspokojivé provést a ukonéit a na vlastnl' néklady
navra’tit a uvést c'a'st dI'Ia do Fa'dného stavu.

Objednatel je opra’vne'n vydat pokyn k vykona’nl' zv/a's'tnl’ch zkous'ek jakékoli c"a’sti dl’la, dojde-Ii k za’véru, z'e
tato Ea’st dI’la neodpow’da' smlouvé. Potvrdi—li se zkouékami jeho zévéry, bude Zhotovite/ povinen na vlastni
na'k/ady tuto c'ést dI’Ia opravit a uhradit zérovefi nék/ady spojené s vykona'nl'm zkous"ky. V opaéném pr'l’padé
uhradl' na'klady spojené 5 vykonénim takovéto zkous'ky Objednatel.

PRA VA A POVINNOSTI TDS

9.8.1. TDS jménem Objednatele provéd/ ves"keré administrativni L’Ikony spojené s pfipravou
a vyhotovenl'm zaka'zky a s uskutec'ne'nl'm dI'la v rozsahu stanoveném touto smlouvou. Za tl’m
Hoe/em bude vydévat v souladu s ustgnovenl’mi této smlouvy p/semné, vyjimeéne' (jen v pFIjoadé
nutnosti) Ustnl' pokyny a pFI'kazy. Ustn/ pokyny je TDS povinen na z'a’dost Zhotovitele bez
zbytec'ného odkladu pisemné potvrdit (zépisem do stavebnl'ho denI'ku nebo jinak). Zhotovitel je
povinen tyto pokyny a pFI’kazy akceptovat.

9.8.2. TDS bude zastupovat Objednatele béhem prova’dénl’ dl’la aé do dokonéenl’ vs'ech Uprav nebo
néprav vad v souladu s pFis/usinymI ustanovenl’mi této smlouvy o odpovédnosti Zhotovitele za
vady a o poskytnuti za’ruk a2" do doby podpisu pr'eda’vacfho protokolu poslednl’ Eésti dI’la.
Objednate/ovy pokyny budou Zhotovite/i pr'eda’vény prostr'ednictvim TDS. TDS je zmocnén jednat
jménem Objednatele pouze v rozsahu této smlouvy, nebude-Ii rozsah zmocnénl’ vys/ovné pl’semné
upraven jinak.

9.8.3. TDS bude dozirat na jakostni a mnoz'stevnl’ sou/ad provédéného dI'la (jeho navrz"eného tvarového,
materiélového, technologického a barevného r'es'eni), nebude vé'ak zodpovédny za pouiivénl’
stavebnl’ch prostFedkfi, metod, technik a technologickych postupfi, ani je nebude mI't na starosti a
nebude zodpove'dny za dodréovéni bezpeénosti pra’ce poz"adované pro danou stavbu pr"I'slu§nou
legislativou a jinymi pFedpisy nebo béénymi stavebn/mi postupy.

9.8.4. TDS je zmocnén k vyk/adu prévniho a vécného obsahu této smlouvy a k vyda’vénl’ stanovisek k
jednénim a vykonfim Zhotovitele. Vysvétlenl' a rozhodnutl’ TDS musi byt v souladu s touto
smlouvou.

9.8.5. Na’roky a pr'ipadné spory, vztahujl’ci se k prova’de'nl' dila nebo k vykladu této smlouvy, budou
nejprve pisemné pFedk/a’dény TDS k posouzenl' a TDS vydé sva’ stanoviska pisemnou formou bez
zbyteéného prod/enl’.

9.8.6. TDS bude ml't pra’vo nepr'ijmout préci Ei dodévku, které nebude odpow’dat této smlouvé,
popF/padé da’t Zhotoviteli pokyn k zastavenl' takovych praci a dodévek v jejich prfibéhu a
upozornit Zhotovitele zépisem ve stavebnim deniku, z'e tyto pra'ce a doda'vky nebudou pfevzaty.
TDS mé prévo, kdykoliv to bude pod/e jeho nézoru nezbytné, zajistit zvla'étnl' kontrolu nebo
zkous'ku dI’la tfeti stranou, aby se zjistilo dodrz'ova’ni této smlouvy, at’ bylo zkous"ené dI’Io 6i jeho
c'ést vyrobeno, insta/ovéno nebo dokonc'eno, Ei niko/iv.

9.8.7. Na’k/ady na kontro/y nebo zkous"ky ponese Zhotovite/ ze svého, pokud:
9.8.7.1. jsou kontro/y a zkous'ky stanoveny nebo pr'edpokla’da’ny pr'imo v této smlouvé nebo

v obecné zévaznych prévnich pFedpisech nebo prVI’s/ué’nych technickych norma’ch;
9.8.7.2. se kontrolou nebo zkous"kou prokéz"e jakéko/iv vadné plnéni Zhotovitele, nebo pokud

p/nénl' Zhotovitele je prova’déno vrozporu s pra’vnimi pFedpisy, technickymi normami
nebo touto smlouvou.
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9. 9.

9.10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

1 0.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

9.8.8. Budou-li prova'dény na pokyn TDS kontro/y a zkouéky, které majl’ byt na iédost TDS provedeny
jinde nez' na pracovis"ti, u Virobce, poddodavatele nebo zpracovate/e, pfijdou na’k/ady na tyto
zkous"ky k tI'z'i Zhotavitele jen tehdy, pokud testované materia’ly anebo zaF/zenl' zkous’ka’m
nevyhovi tak, aby je mohl TDS schva’lit k pouz"it/’ nebo zabudova’nl’.

9.8.9. Ani z pra'va TDS jednat; ani z jakéhoko/i jeho rozhodnut/jednat c'i nejednat nevznika’ TDS z"a’dna’
povinnost ani odpovédnost vfiéi Zhotovite/i, jeho poddodavate/zf’lm, jejich za'stupcfim a ani z'a’dnym
jinym osobam vykona’vajl’cim-jakoukoli c'innost v souvis/osti s dilem.

9.8.10. TDS provéF/ Zhotovitelem pFed/oz'ena’ data vyrobkfi, materialfi a vzorkfi v souvislosti s touto
smlouvou a vyda' pod/e toho patr'iéné pokyny.

9.8.11. TDS bude pFipravovat zme'ny smlouvy ve Shade" 5 pr'l’s/us'nYmi ustanovenl'mi této smlouvy
o zména'ch a dop/n'c/ch dila.

9.8.12. TDS bude prova'dét kontro/y, aby moh/ urc'it data plne'nl' d/e harmonogramu a pfeda’n/ dI'la
v sou/adu s podml'nkami stanovenymi touto smlouvou v ustanovenich tykajl'c/ch se osvédéova’nl’
(ovéFova’nI’) plateb, pFevezme pisemné za’ruky a k nim se vztahujl’c/ dokumentaci vyz"adované
touto smlouvou a poskytnuté Zhotavite/em a pFed/oz'l' tyto dokumenty Objednateli k odsouh/aseni.

9.8.13. TDS Mini 2 titu/u své funkce opra'vnén z"a'dnym zpfisobem ménit ani odsouhlasovat z"a'dné zmény
vécného rozsahu, sm/uvnl' ceny, term/n13 ani z'a'dnych dals’l’ch ustanovenl' uvedenYch v této
smlouvé. Tyto Ukony je za Objednate/e opra’vnéna prova’de't pouze osoba opra’vnéna' jednat za
Objednate/e.

Objednate/ je oprévne'n kontrolovat prova'de'nl’ dI'la sa'm nebo prostr'ednictv/m TDS. Zjisti—Ii Objednatel, z'e
Zhotavite/ prova'dl' dl'lo v rozporu se svymi povinnostmi stanovenymi touto smlouvou, je Objednatel
opra’vnén doz'adovat se toho, aby Zhotovite/ odstranil vady vznik/é vadnym provédénl’m a dim prova'dél
r'a'nm zpfisobem. Jest/iz'e Zhotovitel tak neuc'inl' ani v pr'imér'ené lhfité k tomu poskytnuté, je Objednatel
opra’vnén od této smlouvy odstoupit.

Objednatel ma’ pra’vo prova'dét prfibéz'né kontro/y dI'la vprt‘J’béhu jeho prova’déni a rozhodnout o zUz'enI’
pFedmétu dI’la na za’kladé zjis't'ovacich protokolfi.

Cvlének X. Pavinnosti Zhotavitele
Zhotavitel je povinen umoz'nit vikon TDS a souc'innost osob povér'enych vonem funkce TDS pFi
operativnl’ch kontrola’ch stavby. Stejné povinnosti Zhotavitele p/atfi pro vykon koordina’tara BOZP.
Zhotovite/ je povinen zaj/s't’ovat koordinaci a souc’innost poddodavate/fi stavby a dalsfl’ch déastnl’kfi tak, aby
nedoélo k naruéenl’ plynulého prova'déni di/a.

Zhotovitel je povinen prova’dét dfislednou kontrolu nakupovanych materia’lzf’l, hmot, surovin a da/s'l’ch véci
potFebnych pro plnénl’ pfedmétu této smlouvy a vyz'adovat od vyrobcfl a dodavatelfi atesty, proh/a’s'enl’
o shodé, certifika’ty, za’ruénl' dokumentaci a névody k obsluze pod/e této smlouvy.

’VIZhotovitel se zavazuje, z'e bude pi‘i provédén/ dl’la postupovat s odbornou peel. Zavazuje se dodrz"ovat
obecné za’vazné pr'edpisy, technické normy a ustanovenl’ této smlouvy. Zhotavitel 5e zavazuje, z'e se bude
Fiait vychozimi podk/ady Objednatele, pokyny Objednatele, rozhodnutimi pfisluénych spra’vnl’ch orgénfi.
Zhotavitel je povinen zajis't’ovat po celou dobu plnéni pFedmétu te’to smlouvy okamz'l'té odstran'ovénl' odpadfi
a neéistot vznik/ych v souvis/osti s provéde'nl’m di/a.
Zhotovite/ je povinen zajistit dozor nad prova’dénl'm dl'la odborné zpfisobilym stavbyvedoucfm.
U téch c'a’sti dila, které vyz'aduji zpracova’ni vyrobni dokumentace, mé Zhotovite/ povinnost pFed/oz'it
dokumentaci pFed zaha'jenl'm praci na téchto Eastech dl’la kodsouhlasenl’ Objednate/i, TDS a AD
a odsouh/asenou dokumentaci pfedat we 3 vyhotovenl’ch Objednateli.
Zhotavite/ je povinen dodrz'et ves"keré terminy sjednané s Objednatelem vprfibe'hu prova'dénl’ dI'la ve
stavebnl’m denI’ku, v za'pisech z kontrolnl’ch dnfl nebo vjinych pisemnych dokumentech vyhotovenych mezi
Zhotovite/em a Objednatelem; takto nelze zménit terminy uvedené v te’to smlouvé. Jedna’ 5e zejména o
poskytova’nl' podkladfi ze strany Zhotavitele Objednateli, prova’dé’nl’ zkous'ek, zaji§téni dI'IC'I'Ch Einnost/
v prfibe’hu realizace stavby apod.
Zhotavite/ je povinen poskytnout vs"em subjektfim prova’déjicim kontrolu nezbytné dok/ady a informace
tykajici se dodavate/skych Einnost/souvisejicich s provedenl’m dI'la.
Zhotovite/ je povinen zajistit na stavbé bezpeénost a ochranu zdraw’, respektovat za’kon C". 309/2006 Sb.
5 naFizenI' v/édy E. 591/2006 5b., umoz'nit c'innost koordina’tora BOZP. Nep/ne'nl’ povinnostl' Zhotovitele
s tl’mto ustanoven/m spojenych pod/éha’ smluvnI' pokuté ze strany Objednatele pod/e te'to smlouvy.
Zhotavite/ je povinen plne" ods'kodnit Objednatele za jakékoliv néroky a nék/ady, které mu vznik/y narus'enl'm
prév tr'etich osob (obtéz’ova’ni, ohroz'enl’ vykonu, za'sah) c'innostI’ Zhotovite/e nebo v souvislosti s nim.
PODDODA VATELSKY’ SYSTE’M
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10.13.

10.12.1. Zhotovitel se zavazuje provést dl’lo v/astn/m jménem a na v/astni nebezpec’i. Zhotovitel
je opra’vnén zajistit provédé’ni Eéstl’ pfedmétu dI'la dle této smlouvy tFet/mi, k tomu odborné
zpfisobi/ymi osobami, nenI' v§ak opra’vnén zadat provedenl’ dila takovymto tr'etmv osoba’m jako
celek.

10.12.2. Zhotovitel ma’ povinnost prfibe'z'né po dobu realizace di/a pfedk/a'dat Objednateli pFed uzavFenI’m
poddodavatelskych smluv ke schva'lenl’ poddodavatelsky systém, a to v takovém pFedstihu, aby
nebyla brzde'na realizace dl’la pod/e harmonogramu.

Technicky dozor Objednatele nesml’ provéde't Zhotovite/ ani osoba s nI'm propojené. Zhotovitel se touto
smlouvou zavazuje, z'e nastane—li tato skuteénost, neprodlené ji ozna’ml' Objednateli

C‘Iének XI. Vlastnické prévo ke zhotovovanému dilu, poji§téni dila
Vlastnl’kem dI'Ia, jehoz" zhotovenl' je pfedme'tem této smlouvy, je od poc'étku Objednatel. Po pr"eda’n/ stavenis'té
Zhotovite/i kprovedenl' dI’la pod/e te'to smlouvy pr'echéz/ odpovédnost za s'kodu zpfisobenou na dile, a za s"kodu
zpfisobenou jeho provozem na Zhotovitele, a to az' do doby jeho zpétného pr'evzeti Objednate/em.

11.1. P0JI§TENf ZHOTOVITELE - ODPO VEDNosr ZA §KODU ZPUSOBENOU TéETI’M OSOBAM
Zhotovitel je povinen byt pojis'tén proti §kodém zpfisobenfch jeho éinnostl' véetné moz’nych s'kod
zpfisobenych jeho pracovnl'ky a zavazuje 5e udrz'ovat pojis'ténl’ p0 celou dobu prova’dénl' dila. Pojisvténl' bude
uzavr'eno ve V757 odpov/dajl'ci riziké’lm ve vztahu k charakteru stavby a jejimu oko/I'.

1 1.2. FOJIS'TENI’ DI’LA - STA VEBNEV MONTAZNI’ Pouérém’
Zhotovite/ je povinen pojistit stavebnl' a monta’z'nl' rizika, ktera' mohou vzniknout v prfibéhu prova'déni’
stavebnl’ch nebo monta’z'n/ch praci na celou dobu prova’dénl’ dl'la az" do terminu pFeda’nI' a pFevzetI’.
Zhotovite/ je povinen uzavr'l't pojistnou smlouvu na stavebne' montéz'nl' pojisvte'nl' ve vys'i

1 000 000 ,- KE (doplnl' UEastnI'k, minimélné v cené di’la),

11.3. Zhotovitel pfed/OZVI' Objednateli kopii pojistnych smluv ke dni uzavFenI’ této smlouvy a na vyiédéni
Objednate/e nebo TDS kdykoliv V prfibéhu prova'dénl’ dl'la a trva'nl' smlouvy.

11.4. NAHRADA §KODY
Uplatfiova’nl’ nérokfi na na’hradu ékody se Fl’dl’ obéanskym za’konl’kem.

Cla'nek XII. Pi‘eda’m' dila
12.1. PFeda’nI’ dI’Ia prob/’ha’ jako Fl’zeni, jehoz' pFedmétem je éetr'en/ o skuteEném stavu dokonc'eného di/a, pFI’padne”

jeho éésti, na staveniéti za UEasti TDS, Objednatele a Zhotovitele c'i jimi pl’semne' zmocnénych osob.
12.2. Zhotovitel dI'Io (nebo jeho Ea’st) odevzdé a Objednatel pFevezme formou za’pisu o pr'eda'nl' a pr'evzetl'

zhotoveného dl'la (nebo jeho c'ésti). Zhotovitel nejpozdéji 7 ka/endéFnI’ch dnfi pFedem oznémi pl’semne" TDS,
z°e di/o (nebo jeho East) je pi‘ipraveno k pFevzeti. Zhotovite/ 5 TBS dohodnou harmonogram pFeji’mky.
Na tomto zékladé TDS svo/a' pFeda’vaci a pfejimaci r'izenl’.

12.3. Zhotovite/ je povinen u pFejI’maciho r'l’zeni pFedat Objednateli minimélne' ve tFech vyhotovenl'ch (originél + 2
kopie) ve§keré nezbytné doklady, zejména:
> doklady o zajis'téni likvidace odpadt‘} vznik/ych stavebnimi pracemi na dI’le v souladu s platnym

znénl’m za’kona o nak/éda’ni s odpady a jeho prova’décimi pFedpisy;
> za'pisy a osvédéeni o zkouékéch pouéitych zafizenl’ a materia’lfi;
> zéruénl’ listy a na’ vody k obsluze od dodanych zar'l’zenl';
> doklady o provedenl’ dalsfl’ch pfedepsanych zkoué’ek, atesty, certifika'ty, prohlééenl’ o shodé pouz'itych

materia’lfi a Vyrobkfi;
> manipulaénl', provoznl’ Fédy, névod na provoz a L'Idrz'bu dI’Ia a dokumentaci Udrfby;
pokud tyto doklady nepFedal dFive, pFeda’vé-li se pouze Eést dila, pFedé Zhotovitel Objednateli doklady
tykajl’c/se takové Ea’sti dila.
Déle zhotovitel sepié’e protokol o pr'eda'ni a pFevzeti dila, ktery bude obsahovat:
> oznaéenl’ dila;
> oznaéenl' Objednate/e a Zhotovitele, éislo a datum uzavFenI’sm/ouvy o dilo;
> zaha’jenl' a ukonEenI’ praci na zhotovovaném dile;
> proh/és'enl’ Objednate/e o pfevzeti dila;
> datum a misto sepsénl’ protokolu;
> jména a podpisy za’stupcfi Zhatovitele a Objednatele opra'vnénych dI’Io pr'edat a pFevz/t;
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13.1.

13.2.

13.3.

1 3.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.
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seznam pfedané dokumentace;
soupis na’k/adL? od zahéjenl’po dokonéen/dl'la;
term/n vyk/izen/ stavenié'té;
datum poéétku za'ruky za dI’lo a pFedpok/‘a'dané datum ukonc'enl' zéruky za d/io (v pr'l'padé, z"e nedojde
k rek/amaci a pferus’eni béhu za’ruc'ni doby);

> soupis vad a nedodé/kfi s terml’nem jejich odstranénl'.

V
V

V
V

Objednate/ nema’ pra’vo odml’tnout pr'evzeti stavby pro ojediné/e’ drobné vady, ktere' samy o sobé anive spojenl' s jinymi nebra'nl' uz"ivéni stavby funkéne" nebo esteticky, ani jej/ q'va’nI' podstatnym zpfisobemneomezujl’, Vtakovém pr'lpadé smluvni strany sjednaj/ vprotokolu o pr'eda’nl' a pr'evzet/ dI'la term/nodstranén/ vad a nedodé/kfi. Nedodrz'enl' takto sjednaného terminu ze strany Zhotovite/e podléha’ sm/uvnl’pokuté ze strany Objednate/e pod/e této smlouvy.

Cvla’nek XIII. Odpovédnost za vady
Zhotovite/ poskytuje Objednateli na ce/é dl'lo a v§echny jeho Eésti vyjma spotFebniho materié/u (jako napr'.z'érovky, alka/ické baterie, kapaliny apod.) za’ruc"n/' dobu v dé/ce trva'nl' 60 mésicfi tak, z'e ce/é dI'lo a vs'echnyjeho éa’sti d/e této smlouvy budou p0 celou dobu trva’nl’za'ruénl' doby bez vad a ce/é dilo a v§echny jeho Eéstibudou zpfisobilé k r'a’dnému uz"I’va’nI’ k Uée/u vyp/yvaj/timu z charakteru dila, jehoz" zhotovenije pfedmétemtéto smlouvy. Na’k/ady spojené se zérué'ni dobou na ce/é di/o a v§echny jeho éa’sti jsou zapoéteny v cenédI'Ia.

Po dobu za'ruc'nl’ doby zodpow’da’ Zhotovitel za jakost a provozuschopnost dl’la, a zajié't’uje, z"e dl'lo bude ml’tvlastnosti stanovené touto smlouvou.

Pr'i porus'enl’ povinnostl' Zhotovite/e, které mu vyp/Yvajl' z odpovédnosti za vady v zéruc’nl' dobé je Objednate/opra’vnén uplatnit smluvni pokuty sjednané touto smlouvou nebo zajistit plném’ te'chto povinnostl’ tFet/msubjektem a na’klady takto Objednate/i vznik/é p0 Zhotovite/i vyma’hat.
Néklady na Fes'enl' rek/amaci a odstrafiova’nl'reklamovanych vad dI’la nese Zhotovitel.
Zhotovitel odpov/dé za vady dila zjié’téné v za'ruénl’ dobé.
Zhotovite/ neodpov/da’ za vady dI'Ia, jest/ife tyto vady by/y zpfisobeny pouz'itl’m ve'c/ pfedanych mu kezpracova'nl’ Objednate/em V pr'I'pade', 2e Zhotovitel ani pFi vynaloz'enl’ odborné péée nevhodnost te'chto vécinemohl zjistit nebo na jejich nevhodnost upozorni/ a Objednate/ na jejich pouz'itl’ trval. Zhotovitel rovnéz'neodpow’da’ za vady zpfisobené dodréenim nevhodnych pokynfi danych mu Objednatelem, jest/iz'e Zhotovite/na nevhodnost te'chto pokynfi pisemne' upozorni/ a Objednatel na jejich dodrien/ trval nebo jest/i Zhotoviteltuto nevhodnost ani pFi vynaloz'enl’ odborné péée nemohl zjistit. Zhotovitel nezodpow’dé za vady d/la, ktere’byly zpfisobeny vys'él’ moci.
Za’ruénl’ doba poé/na’ béz'et po dokonéenl’, pr'eda’nl’ a pFevzetI’ komp/etn/ho di/a a odstranénl’ ves'kerych vada nedodélkfi zjis'ténych pI‘i pr'edéni a pfevzetf dila.
Za’ruénl' doba nebeZI po dobu, po kterou Objednate/ nemohl dl’lo nebo jeho éa’st d/e této smlouvy uz'I’vatpro vady dl’la, za které odpow’da’ Zhotovitel.
zpflsos UPLATNENI’ REKLAMACE
13.9.1. Objednate/ je povinen vady pisemné rek/amovat u Zhotovite/e bez zbyteéného odkladu po jejichzjis'téni. Ozna’meni (reklamaci) ode§le na adresu Zhotovitele uvedenou vza’hlavi této smlouvy.Za pisemnou rek/amaci se povaz'uje téz’ odes/a’ni ozna'menl' e/ektronickou poétou na e—mailovou

adresu Zhotovite/e urEenou Zhotovite/em pro oficiélnl' (zpra'vy 5e zaruEenYm elektronickympodpisem) pFijem e/ektronické po§ty nebo datovou schra’nkou. V pr"ipadé havarijnl'ch vadpostaEuje pouze Ustni ozna’meni Objednate/e o vyskytu takovéto vady na tel. Eislo Zhotovite/e.
Zhotovite/ je povinen pro tyto Liéely Objednateli po celou dobu zéruénl' lhfity aktua/izovatpfl’s/uénou e-mai/ovou adresu a nepFetrz'ite' funkc'n/ telefonnl' Eislo. V rek/amaci musi byt vadypopsény nebo uvedeno jak se vady projevujl'. Objednatel vreklamaci uvede, jakym zpfisobempoz’aduje sjednat na’pravu.

13.9.2. Kontaktnispojeni na Zhotovite/e pro h/a’é'enl' reklamovanych vad je:
e-mail:

mobi/nl' te/efon:
te/efon:
fax:

datova’ schra’nka: tde6yma

13.9.3. Objednate/ je opra'vnén poz"adovat:
> odstrane'ni vady dodénl'm na'hradnl’ho plnénl' (u vad materia’lfi, zaF/zenl', strojL‘i apod.);
> odstranénl' vady opravou, je-li vada opravite/na’;
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13.9.5.

13.9.6.

13.9.7.
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> poskytnutl’ pr'ime'r'ené slevy ze sjednané ceny dl’la d/e této smlouvy, pokud je vada

odstranite/né pouze pr'i omezeni uz'l'vénl' dl'la k jeho Uéelu nebo pokud se jedné o vadu

neodstranitelnou, které vs"ak nebrénl' a neomezuje uz"/'vén/’ dl’la k jeho UEe/u.

Zpfisob vI'zenI' reklamace je Objednate/i da’n na vybe'r s tl’m, z’e uvedené zptf’lsoby je moz'né
vzéjemnev kombinovat.

Za havérii je Objednatel opra'vnén oznaéit takovou vadu, ktera’ svymi na’s/edky bréni uz"ivén/’ dila
k doe/u vyplyvajl'cimu z charakteru stavby, nebo dochézi-Ii v dfis/edku této vady k omezenl'

béiného provozu.

Rek/amaci lze uplatnit nejpozdéji do poslednl’ho dne zéruc'n/ lhfity, pFiEemz" irek/amace odes/ané
Objednate/em v poslednl' den za’rucvnl' Ihfity se povaz"uje za véas uplatnénou.

Rek/amace se povaz'uje za doruc'enou Zhotovite/i v okam2"'iku, kdy se pl’semn)? Ukon Objednatele

obsahujl’ci reklamaci dostane do dispozice Zhotovitele. V pFipadé Likonfi éinénych pos"tou se mé 2a

to, 2'9 pisemn)? Ukon Objednatele obsahuj’ci reklamaci se dostal do dispozice zhotovitele do 3 dnfi

ode dne, kdy Objednatel pr'eda/ listovnl' za'si/ku s timto Ukonem drz'ite/i poétovn/ licence

k pFepravé. V pFI'padé Ukonfi éinénych e/ektronickou pos'tou nebo datovou schra'nkou se mé za to,
z'e pisemny dkon Objednatele obsahujl’ci reklamaci se dostal do dispozice Zhotovitele v den

odeslénl' takového pisemného Ukonu z adresy elektronické po§ty nebo datove’ schra’nky
Objednatele na adresu elektronické pos'ty nebo datové schra’nky Zhotovitele.

13.10. PODMfNKY oosrRANéNI' REKLAMOVANY’CH VAD
13.10.1. Pokud Objednate/ poz'aduje vrek/amaci odstranéni vady, je Zhotovitel povinen neprodlené

po obdrz'enl' reklamace Objednatele zahéjit préce k odstranénl' reklamované vady.

13.10.2. Zhotovitel musi vz'dy pisemné sde'lit V jakém term/nu vadu(y) odstranl'.

13.10.3.

13.10.4.

13.10.5.

13.10.6.

13.10.7.

13.10.8.

Zhotovitel zaha'jl' pra'ce k odstrane'nl' reklamované vady nejpozdéji do 20 dnfi po obdrz"eni
reklamace Objednatele, nebude-Ii v konkrétru’m pr'ipadé dohodou smluvnl'ch stran sjednéno jinak.
Tato dohoda musi byt uzavfena pisemné, pFic'emz' pro tyto potFeby se za uzavFenI’ pl’semné

dohody povaz"uje situace, kdy se setkajl' projevy vfi/e smluvnl'ch stran uéinéne’ elektronicky nebo

faxem.
Nezaha'ji-Ii Zhotovitel préce k odstranénl' reklamované vady do 20 dnfl je Objednatel opra’vne'n

pove'Fit odstranénl'm vady jinou odborné zpfisobi/ou pra’vnickou nebo fyzickou osobu. Ves'keré
takto vzniklé néklady Objednatele uhradI' Zhotovitel do 14 dnL‘J’ ode dne, kdy obdrz"e/ pl’semnou

vyzvu Objednatele k uhrazeni téchto na’kladfi. Uhrazenl'm nékladfi za odstrane'm’ vad jinou

odborné zpfisobilou osobou podle tohoto odstavce neni dotéeno prévo Objednateie poz'adovat na

Zhotoviteli zap/aceni smluvnl' pokuty podle této smlouvy.

Jest/iz'e Objednate/ v reklamaci vyslovné uvede, z'e se jedna’ o hava’rii, je Zhotovitel povinen

zaha’jit pra’ce na odstrafiova’nl’ havarijnl’ vady nejpozdéji do 2 hodin po obdrz'enl’ reklamace
(ozna’meni), nebude-li vkonkrétnl’m pFI’padé dohodou smluvm’ch stran sjedna’no jinak. Tato
dohoda musi byt uzavr'ena pI’semné, pr'ic"emé pro tyto potr'eby se za uzavr’eni pl’semné dohody
povaz'uje situace, kdy se setkaji projevy vfile smluvnl’ch stran uéinéné elektronicky nebo faxem.

Nezaha’ji-Ii Zhotovitel pra’ce k odstranén/ reklamované havarijnl’ vady ve sjednaném term/nu po
obdrfeni reklamace (ozna’meni) Objednatele, je Objednatel opra’vnén povér‘it odstranéru’m
havarijni vady jinou odborné zpfisobilou prévnickou nebo fyzickou osobu. Ves'keré takto vzniklé

néklady Objednatele uhradl’ Zhotovitel do 14 dné’l ode dne, kdy obdrz"el pisemnou vyzvu
Objednatele k uhrazeni téchto nékladL‘}. Uhrazenl'm nék/adfi na odstranénf vad jinou odborné
zpfisobilou osobou podle tohoto odstavce neni dotc'eno pra’vo Objednatele pofadovat na

Zhotoviteli zap/aceni smluvnl’ pokuty podle této smlouvy.

Prokéz'e-li se, z'e Objednatel reklamoval neopra’vnéné, tzn. z'e na jim reklamovanou vadu se
nevztahuje zéruka Zhotovitele, je Objednate/ povinen uhradit Zhotoviteli ves"keré jemu vzniklé

na’klady v souvis/osti s odstranénl’m vady.
Objednate/ je povinen umoinit pracovnl’kfim Zhotovitele pFistup do mist, do kterych je nezbytny

pr'l'stup k odstranénl' vady. Pokud tak neuc'inl', neni Zhotovitel v prod/enl’ s terminem zahéjenl' praci

na odstranéni vady ani s terminem pro odstranénl’ vady.

13.11. LHUTY PRO ODSTRANE'NI’ REKLAMOVANVCH VAD
13.11.1. Lhfitu pro odstranéni reklamovanych vad sjednajl’ obé smluvnl' strany podle povahy a rozsahu

13.11.2.

reklamované vady. Nedojde-li mezi obéma stranami k dohodé o terminu odstranénl' reklamované

vady, platl’, z'e reklamované vada musi bit odstranena nejpozdéji do 30 dnt‘} ode dne uplatnénl'
reklamace Objednatelem.

Lhfitu pro odstranénl’ reklamovanych vad oznaéenych Objednatelem jako havérie sjednajl' obé
sm/uvnl’ strany podle povahy a rozsahu reklamované vady. Nedojde-li mezi obéma stranami

k dohode' o terminu odstranéni reklamované vady (havérie) platl’, z“e hava'rie musi byt odstranéna
nejpozdéji do 24 hodin od okamiiku uplatne'nl' reklamace (oznémenl’) Objednatelem.

13.11.3. Nedokonéf-Ii Zhotovitel préce k odstrane'nl' reklamované vady ve sjednaném terminu, je
objednate/ opra’vnén povéfit odstranénl'm reklamované vady jinou odborné zpfisobilou pra’vnickou

nebo fyzickou osobu. Ves'keré takto vzniklé na’klady Objednatele uhradI’ Zhotovitel do 14 dnfi ode

dne, kdy obdrz'el pisemnou vyzvu Objednatele k uhrazenl’ téchto na’kladfi. Uhrazenl'm na’kladfi na
odstranénl' vad jinou odborne" zpfisobilou osobou pod/e tohoto odstavce nenI’ dotéeno prévo
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13.12.

13.13.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

15.1.

15.2.

15.3.

Ye was“ oBLAemi magma
gag. scflruieni mésé, obci a svazka‘s abcé

Objednate/e poéadovat na Zhotovite/i zap/acenl' smluvni pokuty pod/e této smlouvy.
13.11.4. O odstranénl’ reklamované vady sepis"e Objednatel protokol, ve ktere'm potvrdl' pFevzetI’

dokonéenych prac/ na odstrané'ni vady a odstranénl’ vady nebo uvede dfivody, pro které odml'té
opravu pFevz/t.

POSKYTNUTf SLEVY
V pFI’padé, 2"e v rek/amaci Objednatel uplatni poz'adavek na poskytnuti pFiméFené slevy ze sjednané cenydI’la, bude tato sleva poskytnuta tak, z'e zhotovitel poukéie pFis/us'nou c'a'stku odpov/dajl’ci poskyto vané s/evéna dc'et Objednate/e, a to nejpozdéji do 14 dnfi ode dne, kdy Zhotovitel obde pisemné ozna’menl’Objednatele o rek/amaci. vys"e slevy ze sjednané ceny dI'Ia bude urEena Objednate/em jako c"a'stkaodpovidajl’c/ §kodé, ktera’ vznikne Objednate/i omezenl’m moz'nosti uz'ivénl’ dl’la k jeho Uée/u nebo sniz’enl’modhadnl' ceny nemovitosti zhotovené Zhotovite/em jako stavba dle této smlouvy s neodstranite/nou vadouoproti odhadnl' cené, kterou by tato nemovitost mé/a jako bezvadna’.
V dals"I’m platl' ustanovenl' §§ 2113—2117 a §§ 2629-2636 obéanske’ho za'konl’ku.

Cvla'nek XIV. Smluvnl’ pokuty
PFi prod/en! zhotovite/e 5e sp/nénl'm jeho za’vazku v term/nu sjednané sm/uvnl’mi stranami v odstavci 2.2.2.Elénku II. te’to smlouvy, je Zhotovitel povinen zap/atit objednateli smluvnI' pokutu ve vys'i 2.500,- Kc" 2akaz'dy izapoé'aty den prod/enl'.

VpFIbade' prod/enl’ Zhotovite/e s na’stupem na odstranénl’ reklamovanych vad vza’ruén/ dobé je Zhotovite/povinen zap/atit objednate/i smluvnl' pokutu ve vysV 2.500,- Ké za kaz'dy pr'I’pad a ka/enda'Fni den prod/enl’.Stejnou smluvnl’ pokutu uhradi Zhotovite/ pFi prod/enl’ s plnénim sjednanéhov term/nu odstranénl'reklamovanych vad v za'ruc'nl' dobé, a to za kaz’dy pFI'pad a ka/endéFni den prod/enl’. Res'en/ reklamovanychvad je podrobné upraveno v éla'nku XIII. této smlouvy.
VpFI'padé prod/enl' Zhotovite/e s odstranénl'm vad, ktere' jsou obsaz'eny v soupisu vad a nedodé/kfi, ktery jesouéa’stl' protoko/u o pr'edénl’ a pr'evzeti dl’la v term/nu sjednaném smluvnimi stranami v této smlouvé neboby/ smluven pisemné pr'i pr'eda'nl' a pFevzetI' dila nebo jeho Ea’stl', je Zhotovitel povinen zap/atit objednateiismluvnl' pokutu ve vyéi 500,- K6 za kaz'dy pfi'pad a den prod/enl'.
Pr‘i prod/en/ zhotovite/e se sp/ném’m néktere’ho 5i nékterych za’vazkfi vterml’nech c‘:’i lhb'ta’ch sjednanychsmluvnimi stranami v této smlouvé (vyjma odst. 14.1. a2" 14.3.) je Zhotovite/ povinen zap/atit objednatelismluvni pokutu ve vyéi 1.000,- K6 za kaidy den prod/enl’.
VpF/padé, z'e Zhotovitel poruél’ bezpec'nostni pFedpisy pFi realizaci stavby, zap/atl' Objednateli smluvnl’pokutu ve vys'i 1.000,- K6 za kaz'dy zjiétény pFI’pad pords'enl'. Sm/uvnl’ strany mohou sjednat pl’semnoudohodou cenl’k smluvnich pokut za di/EI’ poru§eni bezpec'nostnr’ch pFedp/sfi, pokud vs'ak nedojde k dohodé,platl' smluvnl’ pokuta sjednana’ v tomto odstavci.
Sm/uvni pokutou nenl’ jakkoliv dotc'eno pra’vo na néhradu §kody z téhoz” titulu. Sm/uvnl' pokuta je splatna’prvnl’ho dne poté, kdy do§lo k porus"en/’ji zajis"t’ované povinnosti.
Pokud zévazek provést di/o zanikne Fa’dnym ukonc'enl’m dila, nezanika' na’rok na smluvnl’ pokutu, ktera'souvis/s dF/véjs’im porus’enl’m povinnostl’.
Smluvnl’ pokuty pod/e této smlouvy mohou byt uplatne'ny vedle sebe, tzn., z'e je-li jednl’m jedna’nim Eiopomenut/m Zhotovitele poru§eno vice povinnosti vyp/yvajl'cfch mu 2 této smlouvy zajiéténych smluvnl'mipokutami, je Objednatel opra’vne'n v§echny tyto smluvnl’ pokuty uplatnit a Zhotovite/ je povinen se v§emtakto up/atne'nym smluvnim pokuta’m podr'idit.
Objednatel je opra’vnén zapoc'v’st smluvnl’ pokuty proti pohleda’vce Zhotovitele. Zhotovite/ nenI’ opra’vnénjednostranne' zapoél’st pohleda’vky proti pohledévkém Objednatele.

Cvlének XV. Odstoupem’ ad smlouvy
Porus"i—/i strana smlouvu podstatnym zpfisobem, mfiz'e druha’ strana bez zbyteéného odkladu od smlouvyodstoupit. Podstatné je takové porus'eni povinnosti, o ne'mz" strana poru§ujici smlouvu jiz' pFi uzavFenI'smlouvy védé/a nebo muse/a véde't, z'e by druhé strana smlouvu neuzavr’e/a, pokud by toto poruéenipFedvida/a; v ostatnl’ch pfipadech se mé za to, z'e porus'enl'podstatné nenl’.
Strana mfiZVe 0d smlouvy odstoupit bez zbytec'ného odkladu poté, co 2 chova’nl' druhé strany nepochybnévyplyne, z'e poru§ismlouvu podstatnym zpfisobem, a nedé—Ii na vyzvu opra'vnéné strany pr'iméFenou jistotu.
Jakmi/e strana oprévné'na’ odstoupit od smlouvy oznéml' druhé strané, z'e od smlouvy odstupuje, nebo zve nasmlouvé setrvéva’, nemfiz’e vo/bu jii sama zme'nit.
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15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

15.10.

15.11.

16.1.

16.2.

16.3.

17.1.

17.2.

18.1.

18.2.

Moh/a-li strana odstoupit od smlouvy pro podstatné porus'enl' sm/uvnl’ povinnosti a nevyuz"i/a své pra’vo,
nebrénl'jl' to odstoupit od smlouvy pozdé’ji s odkazem na obdobné jedna’nl’ druhé strany.
Odstoupenl’m od smlouvy se zévazek zru§uje od poEa’tku.

Plnii-ii d/uz"nl'k zc"a’sti, mfiée ve'Fitel od smlouvy odstoupit jen ohiedné nesplnéného zbytku pinéni'. Nemé—li
vs"ak éésteéné p/nénl’ pro vér'ite/e vyznam, mfiz’e véF/tel od smlouvy odstoupit oh/edné celého p/nénl'.

Zavazuje-li smlouva dluz'nl'ka k nepr'etrz'ité 6i opakované Einnosti nebo k postupnému di/(‘fl'mu plnéni, mfiée
vér'itel od smlouvy odstoupit jen s fiéinky do budoucna. To neplatl', nemaji-li jiz' pFijaté dilc"i p/nénl' sama
o sobé pro vér'itele vyznam.

Odstoupenim od smlouvy zanikajl' v rozsahu jeho Uéinkfi pra’va a povinnosti stran. Tl’m nejsou dotéena préva
tr'etich osob nabyta’ v dobré vife.

Odstoupenl' od smlouvy se nedotyka' pra'va na zap/aceni smluvnl’ pokuty nebo Uroku z prod/enl', pokud jiz'
dospél, pra'va na na'hradu s"kody vznik/é z porus'enl' sm/uvnl' povinnosti ani ujedna'ni, které mé vzhledem ke
své povaze zavazovat strany i po odstoupenl’ od smlouvy, zejména ujedna’nl’ o zpfisobu Fes"eni sport‘J’. Byl-li
dluh zajiétén, nedotyka' se odstoupenl' od smlouvy ani zajié'téni.

Objednate/ mfiz'e tuto smlouvu vypove'dét nebo od nI’ odstoupit v pF/padé, z"e v jejim p/ném' ne/ze
pokraéovat.

Objednate/ mfiz'e tuto smlouvu vypovédét nebo od nI’ odstoupit, a to bez zbytec'ného odkladu poté, co zjistl',
zve tato smlouva neméla byt uzavFena, nebot'
a) Zhotovitel jako vybrany dodavatel vzadévac/m r'I'zenI’ na za'kladé kterého byla uzavFena tato

smlouva, mél byt vy/ouéen z L'Iéasti v zadévacim r'I'zenI’,
b) Zhotovite/ jako vybran}? dodavatel vzadévacim r'I'zenI' na za’kladé kterého byla uzavfena tato

smlouva, pFed zada'nim ver'ejné zaka’zky pr'edloz"il Udaje, dokumenty, vzorky nebo mode/y, které
neodpovida/y skutec'nosti a mély nebo moh/y mit iv na vybé’r Zhotovitele,

nebo
c) vybér Zhotovite/e souvisi se zévaz'nym porus'enl'm povinnosti c'lenského stétu ve smyslu El. 258

Smlouvy o fungovéni Evropské unie, o které-m rozhod/ Soudn/ dvflr Evropské unie.

Pra'vo Objednate/e ukonc’it tuto smlouvu pod/e jinych prévnl'ch pr'edpisfi nenl' tl'mto ustanovenl’m dotéeno.

C‘Iének XVI. Ochrana informaci
Zhotovitel proh/as’uje, z'e je sezna’men se skutec'nostl’, z'e ma’-li Objednate/ mé v souladu se zékonem éisfo
106/1999 5b., 0 svobodném pFI’stupu k informac/m, v platném znéni, a v souladu s ustanovenl’m § 219 ZVZ
povinnost zveFejnit smlouvu v5. jejich zmén a dodatkfi a vys'i skuteéné uhrazené ceny za di/o, tak poskytnutl’
téchto informac/se dle citovaného zékona nepovaz'uje za porus"enl' obchodnl’ho tajemstvi.
Objednatel a Zhotovite/ se zavazuji, z'e obchodn‘l' a §tévebné — technicke’ informace, které jim by/y sve'Feny
sm/uvnl’rn partnerem, nezpr'l'stupni tr'etim osoba’m bez pl’semne’ho souhlasu druhého smluvnl’ho partnera
a neuiijl’ téchto informaci pro jiné 416e nez' pro plnénl’ pfedmétu této smlouvy (mimo informacf pod/e
ustanovenl’ odstavce 16.1. é/a’nku XVI. této smlouvy).

OCHRANA PMV K PRDMYSLOVEMUA DU§EVNIMU VLASTNICTVI
Zhotovite/ je povinen pFi realizaci této smlouvy na'lez'ité respektovat pra’va k prfimyslovému a dus"evnl’mu
vlastnictvi, které by mohla byt v souvislosti s plnénim této smlouvy dotéena a nese plnou odpove'dnost za
vypor'a’da’nl’ na’rokfi vs'ech tFetI’ch osob, které by moh/y byt v te’to souvislosti vzneseny. Zhotovitel je povinen
zajistit pFI'slus'nou pra’vnl' ochranu uvedenych pra’v i v za'vazkovych pra'vnl’ch vztazich ke svym
poddodavatelfim.

fla’nek XVII. Nésledné nemoinost plném’
Stane-Ii 5e dluh po vzniku za'vazku nékteré ze smluvnich stran nesp/nitelnym, zanika’ za'vazek pro
nemoz"nost plnénl’. P/ne'nl' neni nemoz"né, lze-li dluh splnit za ztl'z'enych podml'nek, s vétél'mi na’klady,
s pomocijiné osoby nebo 52' pa urc"ené dobé.

Nemoz'nost plnénl' prokazuje dluz"nik.

C‘Ia’nek XVIII. Zévéreé’né ustanovem'
Pokud nenI' v této smlouva" vyslovné uvedeno jinak, pFedk/a’dé Zhotovite/ TDS a Objednate/i ves'keré
pisemné dokumenty vz'dy ve tr'ech vyhotovenich, ktera’ budou slouz'it pro vnitFnI' potr'eby TDS a Objednate/e.

Zménu oprévnénych osob nebo zménu rozsahu oprévnénl' téchto osob, sfejné tak zménu Udajfi uvedenych
v za'hlavi této smlouvy je nutno ozna'mit druhé sm/uvnI' strané pl’semné. Uéinnost mé takovéto zména dnem
doruéenl’.
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18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

18.10.

17%, VERSE? oaLAsmi vmmma
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Zhotovite/ nenl' opra’vnén pFevést bez pfedchoziho pisemného souh/asu Objednate/e sva’ pra’va a za’vazky,
vyplyvajic/ z této smlouvy na tFetI' osobu.

Tuto smlouvu lze ménit pouze pisemnymi dodatky, oznaEenymi jako dodatek s poFadovym Eis/em
ke sm/ouvé 0 Mo a potvrzenymi oprévne'nymi zéstupci obou smluvnl’ch stran.
Nen/'—li tato smlouva uzavFena' elektronicky, pak tato smlouva je vyhotovena ve 4 stejnopisech, z nichz" 2
obdrz'l' Objednate/ a 2 Zhotovitel.
Tato smlouva a jejl' prvljoadné dodatky bude vsou/adu spovinnou e/ektronickou komunikaci mezi
zadavatelem a dodavatelem pod/e § 211 ZVZ uzavFena elektronicky,

Ned/’Inou souéa’sti této smlouvy jsou tyto pFI'Iohy:
pF/loha c'is/o I, ROZPOCET
pFI’loha é/s/o II. DOHODA o JEDNOTNEM POSTUPU PéI ODSOUHLASOVANf ZMEN A ZMENOW LIST
Sm/uvni strany se dohod/y, z"e jejich vztahy touto smlouvou neupravené 5e r'l’dl’ pFis/u§nymi ustanoven/mi
obc'anského za'koniku v platném znénI', nevyplyvé-li z ujednénl' v te’to smlouvé jinak.
Smluvnl' strany shodne" a vislovne" proh/aéujl', z'e dos"/o k dohodé o celém obsahu smlouvy a z”e je jim obsah
smlouvy dobfe zna’m v celém jeho rozsahu s tI'm, z'e smlouva je projevem jejich va’z'né, pravé a svobodné
vfi/e a nebyla uzavr'ena v t/sni (E'i za na’padné netodnych podml’nek.
Pr'Ijoadna’ nevynutite/nost nebo neplatnost kteréhoko/i E/a’nku, odstavce, nebo ustanoven/ této smlouvy nemé
v/iv na vynutite/nost nebo platnost ostatnl'ch ustanovenl’ této smlouvy. V pF/padé, ée by jakyko/i takovyto
é’lének, o-tavec nebo ustanovenl' mélo z jakéhoko/i dfivodu pozbyt platnosti (zejména z dfivodu rozporu
s aplikov -Inymi za’kony a ostatnimi pra’vnimi normami), provedou sm/uvn/ strany konzultace a dohodnou

e" pr'ijate/ném zpfisobu provedenl’ za’mért‘} obsaz"en}7ch v té éa’sti smlouvy, jez" pozby/a platnosti.

VBrné dne ...J.Z..:fl1:.'..2flZfl........

u.............. .......... ...

z 2a Objednatele

I
pFedseda pr" .m.o. vykonny Feditel VOV, s.m.o.

n

za ,ZhotoVitele

jednatel
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Clavo SJ.0., Kobylnické 894/8, 664 51 Svlapanice

1; laVO s.r.o.

Pfiloha 5, 1 smlouvy o dilo é. 2020C004

Jamil-IIIIIII-u. @
r1E

clav0.sro@gmail.com

545213043

Poloikovy rozpoéet na opravu stf'echy poniéené vétrem - areél VDJ éebin
..

Zadavatel :

(fi
-h

-(
J
O

N
-x

A
C

O
W

N
O

)

Virsky oblastm’ vodovod, sdruieni mést, obci a svazku obci

. Demontéi kotvicich dfevénych desek

. Demontéi Zlabfl véetné hékfi

. Vybourénl' zvétralého podkladm’ho betonu
. Vybetonovém’ podkladu pro kotvem’ (vébednéni)
. Dodévka a monta’i plechové pZn krytiny
. D+M pZn krytiny - svislé vytaienl’ na atiku véetné spojfl
. Dodévka a monta'i ilabu pZn r.§.330 vé.hékfl
. Uklid, odvoz a Iikvidace odpadu
. Doprava, pfesun hmot
O. Zafizeni staveniété

CELKOVE NAKLADY bez DPH:

Ve Slapanicich dne: 13.03.2020

vyméra
187,0 bm

19,0 bm
0,86 m3
0,86 m3

212,00 m2
13,00 m2

19,0 bm
kpl
kpl
kpl

Vypracoval:

jedn.cena
7,00 Kc“:

40,00 K0
1 800,00 K6
4 600,00 K6

625,00 Kc“:
1 120,00 K6

690,00 Kc":

celk.cena
1 309,0 Ké

760,0 K6
1 548,0 Kt":
3 956,0 Kb

132 500,0 Kc“:
14 560,0 Ké
13 110,0 Kc“:
3 100,0 Ké

23 500,0 Kc
4 200,0 Ké

198 543,0 K6

i
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PfiI’LOHA CVI'SLO II. SMLOUVY o 0110
DOHODA o JEDNOTNéM POSTUPU P15; ODSQUHLASOVANI’ ZMEN PéEDMEVTU DI’LA AZMENOW LIST

Uvodm’ ustanoveni’.
Dohoda vycha’z/z ustanovenl’ odstavcfi 1.2.1. a 1.2.2. E/énku I. této smlouvy a odstavce 4.4. é/a’nku IV. této smlouvya Fesi’ organizaCVni' zajis’téni’, uplatnéni’, projedna’ni’ a odsouh/aseni' zmén dlla, které jsou specifikova’ny. v odstavci 1.2.1.Elénku I. této smlouvy. Postup smluvni'ch stran pod/e této dohody umoz"n/’ uce/enou a jednotnou evidenci vsech zménpr'edmétu We a jejich pr'lpadnych dopadfi do ceny di’la a termini? realizace dl/a.
Pro (16e této dohody se ZMENOU da’le rozumi' zmény specifikované v odstavci 1.2.1. Ela'nku I. této smlouvy, tj. zménydi’la, které nejsou podstatnou zménou za'vazku ze smlouvy na ver'ejnou zaka’zku ve smyslu ustanoveni' § 222 ZVZ.

éla’nek I.Poéadavek na zménu bude pr'edloz"en tou smluvnl' stranou, ktera’ Feseni' zmény navrh/a Ei vyvola/a neodkladnépo zjisténi’ nutnosti zme'ny, a to pi'semne" — za'pisem do stavebni'ho den/ku, pr'lbadné do den/'ku zme'n. Zépis budeobsahovat popis zmény (tj. vna’vaznosti na pouz'ité materia’ly, zmény di'léich technickych Fes'eni', L’Ipravy a dodatkyprojektového Feéeni apod.) a jeji' odfivodnéni (z jakého dtf’ivodu je zme'na poiadova’na). Na za'kladé zépisu sm/uvni'strana, ktera’ zme'nu vyvola/a, neodkladné svolé jedna’ni o zméné.

é’la’nek II.
Na za'kladé za'pisu a projedna'ni’ zmény zpracuje Zhotovitel Zménovy list pod/e prvl/vohy této dohody a doloz'I' hopoioz'kom rozpoé'tem zmény. V poloz'kovém rozpoé'tu zme'ny (da’le jen ROZPOéET ZMENY) musl byt di’lE/ c'a'sti zményzpracovény tak‘,’ aby je bylo moz'né pFiFadit ke zména’m pod/e § 222 odst. 4—7 ZVZ. Zhotovite/ se pr'i zpracova'n/ROZPOCTU ZMENY bude r'ldit nés/eduji’cim por'adi'm zaé/enénizmén pod/e § 222 odst. 4—7 ZVZ.:
1) Nejprve zohledni’a do ROZPOéTU ZMENY zapracuje ves'keré zmény, ~ktere’ lze pFiFadit ke zme'na'm pod/e § 222odst. 7 ZVZ, nebot’ tyto zmény se nezapoéitévajl' do IimitL°i moz'ného cenového na’rfistu ceny di'la, a souéasne"doloz'i' odfivodnénl téchto zmén.
2) Nés/edné zoh/edni' a do ROZPOéTU ZMENY zapracuje ves'keré zmény, ktere’ lze pFir'adit ke zména’m pod/e§ 222 odst. 5 ZVZ a souéasné dolofi odfivodnéni téchto zmén.
3) Na’sledné zoh/ednl' a do ROZPOCTU ZMENY zapracuje veskeré zme'ny, které /ze pFir'adit ke zména’m pod/e§ 222 odst. 6 ZVZ a souc'asné doloi‘iodfivodnéni’ téchto zmén.
Postup pod/e bodu 2) a 3) lze nahradit zohlednénim zmén pod/e § 222 odst. 4 ZVZ, pr'i némz" neni nutné zményodfivodn’ovat, avsak pouze v tom pflpadé, 2e lze s vysokou pravvdépodobnosti’ oé’eka’vat, z'e da/s'lzmény jiz" v prfibéhurealizace di’la nebudou realizovény, pFI’padné, z'e na’sledné ZMENY vc'etné zmén jiz" realizovanych nepFekroEI’ limityuvedené v 5 222 odst. 4 ZVZ.
Zménovy list bude odsouhlasen a podepsén Technickym dozorem stavebnlka a osobou opra’vnénou jednat ve vécechtechnickYCh za Zhotovitele.
Takto pFipraven}? zménovy list bude pFedloz'en Objednateli ke schva’lenl. Po schva’leni’ Objednatelem bude Zme'novy listpr'edloz"en k podpisu opra’ vnénych za’stupcfi smluvni'ch stran.

Ela'nek III.
K projedna’ni'zme'ny pFedmétu di’Ia jsou zmocnéni:

za Objednatele : TDS
za Zhotovitele : stavbyvedouci

Zhotovite/ pr'i projednéni ZMENY pFedk/a’da’ a zaruéuje:
. PFedk/a’da' technicky popis, odif’ivodnénl’a ROZPOCET ZMENY;
. Zaruéuje, z'e technické r'es"eni zmény bylo projednéno 5 TBS;
. ZaruEuje, z'e ROZPOC‘ET ZMENYje zpracovén v souladu s touto smlouvou;
. Zaruéuje, z'e na’sobky a souéty pouz'ité pr"i vypoétu ceny ZMENYjsou matematicky spra’vné;
o Odstrar'iuje nedostatky a pr'edkla'dé upravené na’vrhy r'es'enI'ZMENY pod/e pFipomI'nek TDS.

TDS pr'i projedna’ni’ zmény provéFuje:
- Provér'ujev spra’vnvost nasazenl’ jednotkovych cen pod/e této smlouvy, a spra’vnost vypoétu ceny ZMENYv ROZPOCTU ZMENY;
. Na zékladé stanoviska TDS ovér'uje moz"nost a potr'ebnost provedeni' ZMENY vzh/edem k situaci na stavbe' pFirealizaci di’la.

Projednana’ ZMENA doloéena’ Eistopisem (koneénym zném’m) Zmé’nového listu se pr'edk/a'da’ ke schva’lenl.
Ke schvéleni’zmény pFedmétu di/a jsou zmocnéni:
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sdruéeni més‘fi, obcé a svazkiia abci

za Objednatele: TDS

za Zhotovitele: ................._.._...............,........ . ..... . .............................
Objednatel schva’lenim zmény ovér'uje:

. Potvrzuje, z'e zména pfedloiena’ ve Zmé’novém listu vyjadfuje vzf’I/i sm/uvnich stran zménu zrea/izovat;o Da’va’ souhlas s provedenl'm zmény za cenoch podml’nek uvedenYch v ROZPOCTU ZMENY a v terminechuvedenych ve Zménovém listu.
Zhotovite/ schva’lenl’m zmény ovéFuje:

. Provedenl’ schva’lene’ zmény za cenovych podml’nek uvedenych v ROZPOéTU ZMENY a v terminech uvedenYChve Zménovém listu.

Elének IV.
ZMENA je schva’lena, pokud je Zménovy list podepsa’n opra’vne'nfmi zéstupci obou sm/uvnl'ch stran. Schva’lené ZMENAmusi bYt zahrnuta jako zména pr'edmétu dila ve smlouve' o dilo, a to formou dodatku smlouvy o dilo, na’s/edné mfiéeby: Zhotovite/em realizova'na a fakturovéna vz'dy samostatnou fakturou doloz"enou poloikovym soupisem provedenychpraci.

Ela’nek V.
O schva’lenych ZMEVNACH (zménovych listech) vede za’stupce Objednate/e evidenci v podobé tabu/ky, ktera' je pFi/ohoutéto dohody. Souc’a’sti protoko/u p pr'eda'ni a pfevzeti dI'la bude koneéna’ tabulka evidence zmén, ve které budouuvedeny v§echny schva’lené ZMENY. Na zékladé tabulky koneé’né evidence zmén bude vyéislena ce/kova’ cena,za kterou bylo dilo realizova'no.

Ela’nek VI.
Ned/'Inou souééstipr'ilohy 6. III. této smlouvy jsou tyto di/éi pFI’Iohy:

Pr'i/oha c“. 111.1. — PROTOKOL o ZMENE DI'LA — VZOR ZME'NOVE'HO LISTU
PFI'ta E. III.2. — TABULKA EVIDENCE ZMEN
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Via

Protokol o zméné dI’Ia

WWW OBLAS‘F‘éfi vemveo
sdmiefii mésfi, obci a svazkfiz obci

Zme"nov;7 list Eislo
PFedmét dl’la:
Objekt:
Objednateh
Zhotovitel:
TDI.’

Popis zmény:

Odfivodnénl’ zme'ny:

Zménu vyvo/al:

Jedné se 0 zménu: (zatrhnout)

zdéen/ pr'edmétu dl'la, kterou se sniz'uje cena
dl'la
Uprava pFedmétu di/a bez v/ivu na cenu dI'la
pra’ce realizované a hrazené nad ra’mec ceny>3
di/a

’53 § 222 odst. 4
g Jedna’ 5e 0 zménu ve smyslu § 222 odst. 5m za’kona E. 134/2016 5b.:
'a (latrhnout) § 222 odst. 6

:g 5 222 odst. 7

zépis do SD (den/'ku zmén)

Zpfisob projekénl’ho Feéeni dodatek k PD
zmény: (zaékrtnout) dokumentace skut.pro vedenl'

jiné
: hodnota pr'l'poétfi (vicepraci)

5:]? >5: ce/kem v K6 bez DPH
5-: ,g‘ E hodnota odpoétfi (ménépraci)

B ce/kem v Kc" bez DPH
>0 ocenéni zmény pr'edloz'il:
g E na’klady na zménu v Ké bez DPH
.8 ’E Ws"e DPH sazba:
g N na’klady na zménu v6. DPH
~= ddaje o dosud schva'lenych zménéch jsou uvedeny v tabulce evidence zmén c'.
E >. Term/’n realizace zmény:
E = Vliv zmény na ternl’m dokonéeni dila:

Zménu odsouhlasil: datum podpis
E >. Zhotovite/ (stavbyvedouci):
E“ 5 Zhotovitel (statutérni za'stupce):
g 5 TDI:

i=2
Objednatel (statutérnl’ za’stupce):
PFI’IOhy:

pr
lla

h y

y,
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g viksm @Bmfimi vamwre
3: sde'uiem' mésfi, 03:65 a svazkfiz aims

Tabulka evidence zmén
. , . , cenavé Lidaje v6".cenove udaJe bez DPH DPH

6isla zmény cena dila
pFI’paéty odpoéty cena dila v5. DPH

El. 4.1.1. SOD
Za’k/adni smlouva

Zménovy list 6. 1
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